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8e ADAR E.CEJNA JIN

Di sala 1857 de, bi sedan jinén karker li New York, I1i Emertka, révecQ-
neké dijT karé 12 seetan kir. Ev réveclina dirokt ji aliyé polTsé ku li
hespan siwar b( bl hat pelixandin.

PistT wé tarixé, tevgerén dinén giran li derén din én cihané, ji aliyé
Jinan, c¢ébln O hTn JT cédibin. Ev nTsan dide ku pirsa jin ne pirseke
hésan e 0 ku tevgera wé ddr O diréj e.

Em di vé rapelé de nikarin bi awakt kir tehlTla vé pirsé G vé tevgeré
bikin. Ji bo vé yeké, xebatek héja péwist e. Emé di vé hejmaré de, di
munasebeta céjna 8& Adaré de, bitené cend gotar O wéne li ser jina kurd
biwesTnin. Em hévT dikin ku di rojeké néztk de em karibin dest bi vé
xebaté bikin.



JINA

KURD

XENDAN

Seretayek

Rewsa jin di

Jina kurd wek hemd jinén dinyayé bi
hezaran sal di bindestiyé da jiyaye. Ji
bo ku em ser rewsa jina kurd ya Tro
tistekT =zanibin, bi dTtina min divé em

pas da vegerin O rewsa jin di
dTroké da bibTnin.

caxa beré

Mér c¢i li destan O c¢i di avan da mijalé
néc¢tr diban, jin jJT zarok xwedT dikirin,
wan Ji sermayé O ji tebayé hov diparast,
gTtha berev dikir jé derman cédikir, i
brtndar (0 nexwesa dinérT, dewar KkedT
dikir, erzaq pas dikir, li ser rojén pést
bTr dikir, biryar digirt 0 razé xweder
(sirré tebteté) zant bd.

ev karObarén bingehTn dikir,
bi taybetT zarok anin, mér jé ditirsiya,
Ji wé ra rOmet digirt O bi gotina wé
dikir. Di wr demi da jin xwediyé raz 0
muctze ba G bi vi awayT JT navé jin ket
¢irok O efsane. Cad(, cin O perT tevda

Gava jin

Jin bin. Di caxa doza dayikétiyé da zarok
bi navé dé bln 0O girédaytT éla (esir) wé
bin, bo wr JT jin xwediyé hézeke mezin
ba.

Pistra sifir, bronz O hesin peyda bd, cek
0 alet ji wan c¢éb(, ser O l1éxistin derke-
ti bl. Ji ruyé ser mér xwediyé kar, as O
xwarin bd. Bi vi awayT as(na mér berz bd.
Bi vi awayT jJT par Kirina kardbar yé borT
di nav bera jin 0 mér da ser O bin bd.
Rare malé ku jin dikir ket pilana didu.

Bi fire bdna milkTyeta taybett, bi civan-
dina mal O pare di nav malbaté da G bi
daxwazt ya dom bGna dewlemendT pirsa
guhastina saman (serwet) derket meydané.

Bav dixwast ku zarokén wr xwediyé miras
bin, c¢ima ku ew xwediyé her tistT b0.
Xwediyé cek, alet, keriyé dewar O xwediyé
kole bl. Di doza dayikétt yé da ev dewle-
mendT nediket destén zarokén wt yén ku bi
navé dé bln, diket destén xusk 0 birayén
wT. Mér bi sedan sal seré jin Kkir ji
bo ku wé qgels bike O wé ji texté rake.
Jin jT dijT mér rabld ji bo ku aslna xwe
biparéze. Lé di dawiyé da mér biserket G
gihast daxwaziya xwe ya mezin. As(na wr

dlroka bor! da

yé civakt bd li gora rolé wr yé abOrT.
Bi Vi awayT doza dayikétt rabl G mafé dé
JT di mirasé da winda bd. SOna zewaca bi
piré zewaca yekbldyT hat. Bi tené mafé mér
hebd ku zewacé helwesTne. $Ona doza dayi-
kétt malbata bi xwedT hat. Mér seroké
malé bl 0 bavé zaroka jJT bl. Ew her gav
bavTtiyek zelal dixwest ji bo ku mal G
milkén xwe bide zarokén xwe. Bi VT awayT
ev cara yekim bl ku jin rastT sikestinek
dTrokT mezin hat. Mér serdest ba, jin jT
bindest bl. Mér xurt b(, gotina wi gotin
bld, bi dTtina wi JT jin bitené ji bo karé
mal G anTna zarok bG. Ji déliva ku jin
girédayt ya mala bavé xwe bldya, girédayé
mala méré xwe bl. Mér despékir wé bi
tista biguhére. Kustin bl dawtya jina ku
bi mérek din ra péwendT dantya, c¢unkT bi
giman li zaroké méré wé dihat nérTn (dibe
ku ji mérek din bin).

Ji wé gavé ta Tro c¢i di doza koletT,
ci di doza féodal, c¢i di doza kapTtalTtzm,
Jin du car bindest e Carek ji aliyé
civaté, carek jT ji aliyé malbaté.

awayT jin ji aliyé mér bindest bd.
Bi VI awayT JT bindestiya ¢TnT ya yekim
di dTroké da bindestiya jin bl. Dijwariya
ol (din) ji dijwariya mér nekémtir e. Her
cend ku ol 1i Erebistané jinan rizgar
kir, 1& héjT rolek mezin dilTze bi jér-
destblina jin. Di olén kevnare da jin
nTsana zarok anTn bd. Li gora gan(na Manu
0 pirtdka Misa divé jina ku zarok nayne
bé berdan G li gora pirtdkén hindT yén
dr jT mafé wé di mal O milk da tune bdQ,

Bi VT

ne jT azad bda. Hin fTlozof U niviskarén
yOnan dijT jJin rablin. Fisagoros yek ji
wan bd. Wisa digot DTsTplin, ront G

mér nTsana xér e, bé disiplin, tartT 0
Jin nTsana ser e. Papén kilTsé jin wek
dijmin dttibdn O ew ber cavén wan nTsana
Seytan bd. Ji vt dijwartir JT peywendiya
Jin 0 mér qiréj 0 heram bd, cima ku jin
qiréj O heram bd. Bo wr JT zewac li kesa
0 papa qgedexe bd.



Rewsa jina kurd i

Ji bo ku em rewsa jina kurd li Kurdistané
dizanibin, divé em [1i ser civata kurdT
rawestin.

Civata kurdT civatekt Téodal e, ji élan
(estran) pék hatiye. Her élek sereké wr
heye. Ev serok jT rolek mezin di él da
dilTze. Ew xwediyé hézekT xurt e O ew e
yé ku biryar digre. Li gora ev civata
féodal li Kurdistané malbata mezin 0
tradisionel hatiye c¢ékirin. Ev malbata
mezin patriyarkal e, di bin otorTta bav
yanT méré seretirin da ye.Cinstyet jJT

di péwendiyén malbaté dact girtiye.

OtorTta mér té tevav Kkirin bi karén malé
ku jin dike. Ev té gotin ku jin i mal
li civaté da ji mér kémtir e, jin
Jérdest e. Ta nuha me duprensip dTt

di malbata kurdt yé tiptk Ili Kurdistané.
PrinsTpa siseyim yé giring temen e.

o

malé yén ciwan péwistin ku bi
sere bikin. Bi vT awayT
féodal da ev sTstema

Endamén
gotina endamén
em di malbatekT
Jértn dibTnin
Mérén sere

Mérén ciwan

Kurdistan bi

kurt! 0 bi gistl

Jinén sere

Jinén ciwan

Zarok

Hin caran gava mezina malé (patriyark),
ew e ku mér e, tunebe jina sere ciyé

méré ciwan digre, bitaybetT gava ku jin
déykT sere 0 c¢end kurén wé hebe.

Jinén kurd yé xurt O bijTr jT hene. Ew

karin bi otorTta xwe sereké élekT bibin
0 wek mérekT kardbarén giring bi cT
bTnin. L& ne gotin e ku jina kurd xurt e

0 serdest e, dikare biryar bigre 0 méran
bide di xwe. Jimaré ev jin pir hindik e,
tisté hindik nikare di civatekt da bibe

ptvan. Jina axa cixara xwe dikése 0 ser
xulamé xwe diqire O jJéra gotinén necé
dibéje. Cima jina gavan nikare wisa ser

mérekT biqTre? Jina axa bi xwe ne xurt e,
ne JT serdest e, ew bi tené ji malekT
dewlemend e. Ev rews di civatekT da nabe
pTvan.

DamahT heye



CiNSE GOTiNAN

Cinsé gotinan, ji

Bi awakT gisti, sedema veqgetandina van
gotinan di nav du cinsan de girédayt awa
(sikl) yan damezrana tistan e, 0 yan
JT, weka ku ITstén jérTn nTsantT me didin,
girédayt ramanén (fikr) ku ev gotin di-
din nasin.

Em bala we dlkisTnln ku rézkirina ku me
tecrube kir ne mutlaqg e. Bikérhatina wé
ya sereke bitené ji bo dayTna nTsanén
gistT ye. Em di bTra xwe de dihélin ku
gotinén mé jJi yen nér pirr bétir in.

Gotinén nér

1) Ji sedema wekheviya wan ya rast, pira-
niya van gotinan tistén tdj yan bi-
lind nTsan didin. L&, di vé qaidé de
istisna hene.

2) Navén jimaran, jJi xeynT yek.

3) Gotin O navén ku
didin.

av 0 ceman nTsan

4) Navén maddén xam O madenan.
5 Navén rengén ku weka nav (ne sifet)
bi kar tén.

6) Piraniya gotinén ku maddén HlawirTt Q
sTri nisan didin. Istisna : hirT,
liva, lorik, mé ne.

Gotinén mé

1) Ew, bi pirant, tistén kdr, qulkirT,
yan pan ntsan didin. Bi VI awayT,
zinar nér e, 1& lat 0 fers mé ne.

2) Gotinén ku cihén rdnistin nTsan
didin. Istisna : Kon, xanT, axur,
stewl .

3) En ku gengaziyén (wasite) réveclné
(erebe, trén ...) nTsan didin. Heta
nuha, tu 1istisna ne hatiye dTtin.

4) Navén cograft (én bajaran, welatan,
ciyan ....), ji xeynT navén ceman.

5) Navén hemT tistén ku di ezman de ne,
én ku jé dikevin,
T™mT.

yan jT 0 piraniya
guhartinén ikl Lé ezman bixwe G
ba nér in.

)

JMr Celadet Bedir Xan O Roger Lcscot,

kurmancTt), ripel 66-70,
Wergerandin : fransizt-kurdT
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: Pervin.

ZiIMANE KURDI

dervey!

Grammaire Kurde
Librairie d"Amérique et d"Orient,

DE

C. BEDIR XAN O R. LESCOT ()

meriv 0 lawiran

6) Piraniya gotinén ku zeman O birén wr
nisan didin. Lé hin Jji wan, di hin
zaravan de, nér in (i "Gotinén ku

cinsén wan diguherin'” binére).

7) Navén nexwesiyan, ésan, birTnan.

8) Navén xwarinén pijiyayT, ji XeynT nan
0 gotinén weka wr (1 Gotin én ku
cinsén wan diguherin, c" binére) G
gost.

9) Aletén mastqt O melzemén buroyan.

10) Navén cekan. Di nav navén c¢ekén agirTt
de tu 1istisna ne hatiye dttin. Lé
navén van c¢ekén béagir nér in : slOr,
gurz, hiwézt, sesperT, dogik; bivir,
tevirzin.

11) Bi awakT gistt, hemT gotinén ku meriv
nikare, bi awakT mentigT, ji wan re
cinsekt bide, 1& ku weka nav bi kar
tén : navén tTpén alfabé, hoker (ad-
verbe), pronavén (zemir) ku weka pro-
navén bé oins én hin zimanan in.

12) Bé istisna, hemT
(abstrait) ku ji

gotinén ku ramaneké
girédana pasdaniya

T bi navekT eslT re tén ava kirin.
NTse MezinahT, spehTtT, diréjaht,
mérant, camérT, XxizanT.

BTranTn Gava ku navén bi "T" mana-
yén wan "konkrét"™ be, ew karin bibin
nér. NTse BelekT (nér) lekeke
berf (1&, belekahT "mé" : sipT 0 res
bldn). KarwanT (nér) : merivé ku karwa-
neké dikistne (1é karwanvanT "mé" :

meriv di karwaneké de be).

13) HemT raderén (mesder) ku weka nav bi
kar tén NalTn, mirin, dayin, jin,
xwarin.

GOTINEN KU CINSEN WAN DIGUHERIN

Ji xeynT yén ku me Ii jor nTsan da, emé
ITsta gotinén ku cinsén wan diguherin
bidin we

a) Hin gotinén ku di eslé xwe de nér in,
1€ ku karin bibin mé, eger merivé ku
nTsan didin jin be. NTse

(Rczimana KurdT 'zaravé

Paris, 1970.



Heval : hevala min. Dijmin : dijmina
min. Dost : dosta min. CTran : cirana
min. MTr : mTra Botan.

BTRANTN : Hin gotinén ku, di formulén
edeb GO terbiyé de, di manayé mecazt
de (sens Tfiguré), ji bo her du cinsan
bi kar tén, tucar nayén guhartin (mé
dimTnin), weka :  qurban, heyran,
semyan, QorT.

b) Rengdérén (sifet) ku weka nav bi kar
tén, eger merivekT nér nisan bidin,
dibin nér, 0 eger yekT mé nTsan bidin,
dibin mé, weka delala min, delalé
min.

c) Hin gotin cinsén wan [li gora mana
diguherin. Ntse : mal (mé), xanT; mal
(nér) : hebdn. Ben (mé) : erdé candiné
yé bilind; ben (nér) : ji bo girédané.
Savar (nér) : é xav; savar (mé)

a pijiyayt. Dar (mé) : a ku té candin;
dar (nér) : é hisk. Navén bi "™ (i
gotinén mé binére).

d) Hin gotin Ili hin navgeyan (bi awakT
gistt, Ili Rojavayé) mé ne. L&, cinsé
wan, di nav navgeyé bixwe de tucar
naguhere. Giringtirinén wan ev 1in

cax, wext, qgeder 0 miqdar, sing, kur-
st, balgih, xeber, tist.

CINSE GOTINEN KU JI DU GOTINAN AVA DIBIN
0 E GOTINEN BIYANT

Gotinén avakirT ku ji gotinén bi cinsén
cihé hatine pék anTn cinsé tist yan
merivé ku nTsan didin distTnin : NTise :
Dotmam "mé&" (dot : keg, mam : ap). Qelem-
ziré¢c "mé" (gelem "mé": navé melzemé;
ziréc '"nér': risas).

Bi eynT awayT, gotinén biyanT ku bi kurdT
bi kar tén cinsé ku navga VI zimanT
dixwaze distTnin. Nise : Hemam (mé),
simendifér (mé), trén (mé).

E z j ! joinim
Bares BATTE

Di lingén min de

LastTkén res

T SelTm hostayé EngerT.

Derptyé min T delinfarah

Bi harTyé latimT

Heya kaboké min.

SarTya kirasé CTtT

Di reilana zenTya min de xwiya ye.
Min mast anT bajér

Di hewake bibaran



CIROKA

Zarokén ku 11 dora gund dileyistin, gava
ku cav li kamyonén leskeran ketin, ber bi
malén xwe ve bazdan G bi qgTrTn bang Ki-
rin

- Ssker hatiiin Esker hatiiiin ...
Eskeeer ...

Dengén zarokan li gund li hev vegeriyan.
Bi dengén wan re hemO gundT derketin ber

deriyén xwe O Ii riyan nihérin. Gava ku
cav li kamyonén leskeran ketin, bi dil-
tirstT 0 bé hévT disan heml bi pas de ke-

tin hundir.

Ses kamyon tije lesker 0 ketin gund. Ka-
myonén xwe li jérT gund, I1i ba dibistané
sekinandin 0 wek kuliyan xwe jé avétin.
DO re cawts mtkrofon xiste destén xwe G
bang kir

- Mileeet kes ji hundiran dernekevin! Yén
ku ji hundirén xwe derkevin G bazbidin
ew & bé ne kustiiin ... Kes ji hundiran
dernekeviiin ...

xortek ji gund derket QO

bazda. Leskeran 1é resandin. Weke ku mi-

rov xwé biavéje égir, dengén teqTnén ti-

vingén leskeran hat. Di wé deqiqé de, mi-

rov digot bl ye ceng. Lé ew xort get bé

qiddm neket O nesekinT. WT her reva xwe
domand. Bi vizinT gule di ber guhén wrt re
derbas dibdn. Gule geh li tehtén ber wr
diketin, percek ji tehté direvandin, geh

di ber seré wr de dikir vizinT 0 derbas

diban. DawT dawT guleké sewgé wr revand.

HingT cokén wr sist bdn O dest avét seré

xwe. Gava dTt ku gule Iléneketiye, hTn ga-

vén xwe ramedan 0O xurttir bazda. EdT kete
ciyé 0 ji ber cavén leskeran winda bQ.

Bi banga wr re

Gund di qOna c¢iyé de bl. Ciya ji ber awa-
yé xwe ve asé bl. Kevir, gome, teht, dar,
mar, dOpisk, kézik, kurmik, hema c¢i i wr
ciyayT heblya, hemd dost bin. Ew pir mé-
vanperwer bdn. Wan tu caran mévanéh xwe
nedidan dest. Wan mévanén xwe TFedTkar
dernedixist. Lawik hebkT bi ciyé de bi
jor ket, xwe avét sikefteké 0 winda b0.
EdT car-pénc kamyon tije lesker, hezar
helTkopter G balafir JT bihata hew ew
beser didTtin. Ciyé tu caran ew beser
nedida dest wan. Ciya dost bl. Ciya ne
weke wan xayin 0 bébext b(. Leskeran bi
xwe bi vé zantbhln. Ji ber vé yeké bi pas
de li gund vegeriyan.

8

MUXTER

Firat CEWERT

Li gund ji
tine xuyakirin.

leskeran pé ve tu kes nediha-
Kicik cend caran bi den-
gén tivingén wan reya blin, 1& dd re ew jJT
winda bObOn. Zarokén ku berT niha bi
panzdeh deqgtgan li dora gund dileyistin,
her yekt xwe di dereké de vesartibd. Kal,
pir, jin G mér dil bi tirs di hundirén
xwe de difikirin.

Lesker ketin nava gund O h

xaniyekt. DO re sercawis
cin mala Muxtér (keya).

r yek c¢O ser

e
0 cend lesker

Muxtar jT weke hemO gundiyan di hundir de
dil bi tirs rawesta bl. Gava ku cawts 0
lesker ketin hundir, muxtar ji cihé xwe
rabld 0 cT da wan. CawTs ber bi wt ¢O, xwe
avét milén wT, ew ber bi xwe kisand 0O bi

héz coka xwe 1i guné wrt xist. Bi Iéxisti-
na cawts re, axin bi muxtér ket, destén
xwe avét” nav lingén xwe O xwe bi ser hev

de episand. Tcar cawis c¢pka xwe li ser
cavé wt xist. Muxtar li ser pisté li erdé
ket. Jina wi O zarokén wt xwestin, Kku xwe
biavéjin ser wT, 1é leskeran nehist O bi
pehtnan ew dane alT. DO re bi emré cawts
leskeran bi milé muxtér girtin 0 ew der-

xistin der. Ew birin gada (meydan, hol)

gund O bi Kkindiré bi daré ve giré dan.
Gava ku leskeran giréka dawt Ii kindiré
xist, cawTs pehinek 11 ziké wr xist 0
got

- Tu é tivingén gund bidT hev an na?
Muxtér bi dengekT nTvqurmi¢T bersiv da :

- Min ji hemd gundiyan pirsiye,
Ii gund nema ye.

tu tiving

CawTs sé-car hutik O pehTnén din jT 1i
ziké wT xist O bi ser de (iriya
- Tu é sTlahén gund bidT hev an na?

Muxtar Tcar nikanTb(d bipeyiviya, du-sé
Caran li ser hev kuxiya 0 veresiya : Lé
hemid versiya wt bi ser wi de hat.

Cawts tif kir ser cavén wt 0 got

- Wisan bi ser xwe de verse kero! Divé ku
tu stlahén gund bidT hev. An na tu é
wisan bi vé daré ve hisk bibT!

Muxtér tu tist negot. Versiya dawT ku ji
dev hat, wek versiya zarokén celTnT bdQ,
bi ser léva wr de herikT.

CawTs ber bi wr ¢O, hisk bi

seré wt hejand 0 got

portT wr girt,



- Tu & tivingén gund bidT hev an na?
Gava ku muxtar got
- Tu tiving i gund nema ne.

CawTs sé-car sTmagén bi héz di ser cavén
wT de 0é xist O disan bi ser de (Triya

- Tu nizanT haaa! Tu nizanTt.. (0 ew da

ber kulm O pehTnan.
wextek kurt de, hemd zilamén gund bi
nén tivingan 0 bi gamciyan li qgada gund
ine civandin. Leskeran bi [l1édané ew
PisttT ku her yekT c¢end qamcgi-
bas li wan xistin, di0 re cawis bi
ya xwe muxtaré ku bi daré ve girédayTt
0, nTsanT wan da, bi hérs bi ser wan de
T

riya (0 got

un Vi kOciké ku bi daré ve girédayT
nin ne? Ku her kes sTlahén xwe
in tesltm nekin, ez é we hemQwan
téxim vé rewsé O hin ji Vvé rewsé xe-
rabtir.

- Stlahén me yén ku hebln me teslTm

kirin, tu sTlah i gund nema ne!

Ev deng ji nav réza gundiyan hat, dengé

zilamekt kal O bi rih bd. Cawis bi wr

dengT re LI gundiyan zTvirt O bi hérs

got :

- Ew é ku peyivt bila derkeve vir. (Bi
desté xwe cih nTsan da).

Gava ku kes ji nav réza gundiyan derne-
ket, cawTs ji hérsan bl weke déhnan. Emré
lédana gundiyan da leskeran. Leskeran bi
pehTnan GO bi qOné tivingén xwe gundT jJi
wé rewsé derxistin, Kkirin rewseke din.
DTsan bi emré cawts leskeran gundT weke
beré kirin rézé.

CawTs ber bi muxtér c¢O O seré xwe du-sé
caran ber bi jér ve hejand. DO re ji
niské ve pista desté xwe yé cepé li ser
cavén wt xist 0 got

™

- Hun me bixapTnin O derewan bikin haa!l
Hun & ji ber sTlahan vesérin!

Ji xwina ku li ser cavén muxtér hisk bab0
mirov ew nasnedikir. Bi wé sTmaga cawis
xwThé di nav diranén wr de pijgand. Gava
ku muxtér tif kir, hemO xwin bl. Lé tifa
WwT negihTst erdé. Ji ber ku héz té de
nema bl O béhézTt tif kir. Tifa wr bi zoré
Ji devé wr derket O di ser cenga wr de
herikT ser sTnga wT.

CawTs dd re émir da du leskeran, ji bo
ku muxtér ji daré vekin. Leskeran z0 zd
girékén kindiré vekirin 0 muxtar ji daré
vekirin. Gava ku muxtar ji daré hate

vekirin, nikant bd li ser Qlingén xwe
rawestiya, du-sé caran hejiya 0 ket.
Leskeran bi herdu milén wr girtin, ji
erdé rakirin G0 ew li ser lingan rawes-
tandin. DO re leskerekT din satilek ava
cemidT bi ser seré wr da kir. Bi wi awa-
yT muxtar bi zoré li ser lingén xwe ra-

westiya.

CawTs bi gavén giran ber bi wrt ¢h, tiliya
xwe ya girdiké da bin c¢enga wT, seré wr
bilind kir, ziq i cavén wr nihérT 0
bi hérs got

- Tu é sTlahén gund bidT hev an na?

Ji lédané deng di muxtér de nema bl. Bi
zoré deng jé derket

- Tu sTlah i gund nemane, tistén ku hebl
me teslTm kirine!

- Tistén ku hebd we teslim kirine? De z0
kincén xwe ji xwe bike!

Muxtér féhm nekir bé cawTs c¢i got, di
cihé xwe de bédeng ma.

Tcar cawTs coka xwe li guné wr xist O bi
ser de qTriya

- Ez ji te re dibéjim,
bike !

kincén xwe ji xwe

Bi l1édana wr re muxtér destén xwe avét
nav c¢Tpén xwe. Wisan jané da dilé wr ku
wextT. béhis biketa. DO re hédT hédT ca-
kété xwe ji xwe Kir.

CawTs

- Qutiké xwe JT ji xwe bike,
tist li te nemTne!

divé ku tu

Muxtér hédT hédTt éleg O qutiké xwe JT ji
xwe kir. Bi wr awayT ji navé bi jor de
tazt ma. Pirca sTnga wi ya spT ji xwin Q
xwédané li hev geriya bd.

CawTs desté xwe li ba kir 0 got

- De, de! Ji xwe bike! Salwar jJT ji Xxwe
bike! Divé ku tu tist li te nemine!
Divé ku tu ,0t O tazT bimTne!

Muxtér qoncgén salwaré xwe jT vekir 0 sal-
war ji xwe kir. Derpiyé wir yé qut O spT
I1é€ ma. DO re bi stixwarT i cawTs nihérT.
CawTs bi hérs desté xwe ber bi derpiyé wr
vekir 0 got

- WTr jJT ji xwe bike. WT jT ji xwe bike!
Min pésT ji te re got "ku tu sTlahén
gund nedT hev O neynT teslim nekT, ez é
te weke kidcgikan tazt bikim 0 te li nav

gund bigerTnim".

Muxtér hédT destén xwe avét piziya derpi-
yé xwe O derpTt JT ji xwe kir. Gava ku wr
derpT ji xwe Kkir, hemd gundiyén ku Ii wir

9



babOn G pirca cane wt weke ya jTjo le gij
bObl. PistT ku hebkT® fikirT got

- Tu xwe du rojan li me bigirT. Pistt du
rojén din ez é& hemd tivingén gund bidim
hev O bl destén xwe bTnim ji we re.

Gava ku muxtér wa got, hemd gundiyan bi
sasmayT li cavén hevdu nihérin. Sika he-
mawan ji hevdu ¢é bd. Hinan di dilé xwe
de gotin "ma gey muxtar déhn e, ma ji ku
stTlah di gund de mane".

Wé rojé heya bi évarT leskeran bi I1éxis-
tiné gundT ji wé rewsé derxistin, Xxistin
rewseke din. Li male hemlyan yek bi yek
geriyan. Tu qui di gund de riehistin, ku
le negeriyan. DawT, berT ku ji gund der-
kevin, disa cawis jJi muxtér re got

- Ger ku tu pistt du rojan hemO sTlahén
gund neynT teslTm nekT, ez é égir bera
gund bidim. Ez & we hemOwan di ser hev
de bisewittnim. BerT ku tartT tékeve

erdé, hemd lesker li tirimpélén xwe siwar

badn O ji gund derketin.

EvarT hemd zilamén gund li oda gund vehe-
wiyan. Hinan ji muxtér pirsTn

- Ma sTlahén me ké heye, ku te ji wan re
got, ku tu & pisttT du rojén din sTlahan
bibT teslTmT wan bikT?

Muxtér seré xwe kil kir O bersiva wan da:

- Ez zanim ku tu sTlahén me kest tune, lé
ramanek din hate min, ku em hinek pere di
nav xwe de bidin hev 0 herin, hin tiving
kevn ji cawisé qereqola vT gundé cTrané
me bikirin 0 bibin teslTmT wan bikin. An
na bébavan dev ji me bernadin. Ew é her
roj bi vi awayT bigrin ser gund 0 namlsa
me bTnin perakT.

Cend peyayé rispT peyva muxtér di cih de

ditin O gotin

- Law Welleh muxtar rast dibéje! Eskerén
tirkan bébav in, ew kanin égir bi gun-
dan XxTnin.

YekT ji nav wan bi qglnkiské ber bi pés
de kisiya, beré xwe bi civaté vekir 0 bi
dilsewatT got :

- Lawo mi qgey nayé bira we, ku vana bi
saxT kurd dixistin kisan (O diavétin go-
lan. Ku niha mirov li biné gola Wané
bigere, mirov dé bi hezaran miriyén
Kurdan té de bibTne. Ma qgey nayé bTra
we, ku agir bi gundan dixistin, ters,
teba 0 mirov tevde disewitandin. DTsan
Ii wan wisan hatiye. Ew ditsan har bdne
0 tistén ku bixwazin kanin bi serén me
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de bikin. Ma ka em é bi vi awayé xwe
cawan zora wan bibin? Em é cawan bixT-
nin lawo? Em kémhéz in, kémhéz ... Ji
aliyé din JT em bi xwe-xwe Kkisiyane ber
hev. Em bi xwe-xwe mala hevdu wéran di-
kin. Bila Tro em yek biwana G em destek
biwana, bila c¢end eskerén qdnbicilik
li me wisan bikira. Bila wan em sOt Q
taztT bikirana 0 jinén me li kolanén me
siwar bikirana. Em Kurd xerab in, xe-
rab ... Em dijminén hev in G ji hev re
xurtin. Em wek kew O tajiyé ne. Em
dijminé gewmé xwe ne! Em xerab in,
em bénamls in!

Gava ku dipeyivt ji hérsan temama cané
wi dilerizT. Pistt ku cigarek véxist, dT-
san peyva xwe domand

- Wan Tro em peya tazt Kirin, dé sibe ji-
nén me taztT bikin. Ew & li ber cavén me
dest biavéjin namlisén me!

EdT hew peyivi. Herdu lévén wt lerizT 0

cend dilop hésir ji cavan hat. Ji cihé

xwe rabd G c¢O Hi quncika herT dawlyé

rinist. .

Bi wT awayT hemd gundiyan a xwe Kkirin yek

0 di nav xwe de pere dane hev. Yen ku

perén wan tunebdn, ji yén din deyn Kkirin.

Sibehé zO muxtér O du peyén din beré xwe

dane gereqolé. Qereqgol bi sé-car KkTtlo-

metreyan darT gundé wan bd. Gava ku gi-
hTstin gereqolé, roj bi qameké bilind
baba.

CawTs masak derxistibd hewsé, bin siya
daran 0 rdnistibd tasté dixwar. Muxtar
0 herdu peya dageriyan hewsé. Gava ku

cav li wan ket, wa bi devkenT got

- Xér e muxtar? DTtsan gundiyan li hev
xistine?

Muxtar O herdu peya ¢On cem. Li dor masa
cawTs tené du kursiyén vala hebln. Mux-
tar 0 yek ji nav peyan li ser kursiyan
ranistin. Yé din JT li erdé, li ser giyé
ranist.

CawTs dTsan pirsT

- De béje, xér e muxtar?

Muxtér derdé xwe jJé re got O ew perén ku
Ji nav gundiyan dabl hev danT ser masé.

Karé cawts xOkTxwarin bd. WT ji hemO gun-
dén dorhélé xOkT dixwar. Gava ku cav 1i
wan peran ket cavén wt beloq bln. Qederé
deqTgeké zig li wan peran nihérT. DO re
dest O devé xwe bi des-tmala xwe ya kaxizT
paqij Kkir 0 rahist wan peran. PisttT ku
hejmart, xiste bérTka xwe, rabl ser xwe



hatibdn civandin li cavén hevdu nihértn.
LeskerekT disan satilek av bi ser muxtér
da kir. CawTs bi sé-car gavan pas de cO QO

bi hérs got

-De! De xwe weke kdgikan dawsTne! Muxtér
xwe dawsand. Ava ku je hat, weke dilopén
barané li ser gundiyan hate resandin.

DO re cawTs émir da du-sé leskeran, ji bo
ku jina muxtér bTnin. Leskeran hema z0 ji
cawis re silav dan O bi rev ¢On jJina

muxtér anin.

Gava ku jinik di wé rewsé de cav li méré
xwe ket, Kkir dirin, ji leskeran re xeber
da O xwest ku xwe biavéje ser méré xwe.
Le leskeran hisk bi milé wé girtin 0 ew
bi pas de kisandin. DO re zor lékirin, da
li méré xwe siwar bibe. HingT c¢end heb ji
nav gundiyén ku li wir hatibdne civandin
xwe I1i leskeran rakisandin O nemirovan-
tiya wan ji wan re gotin. Lé leskeran, z0
ew bi qOnén tivingan G bi pehTnan dane
rawestan.

Muxtér bi stixwarT ji jina xwe re got :
1

- Were kecé,
Tist nabe!

were li stliyé min siwar be!

Jiniké méré xwe nesikand.
s.tiyé wit gerand G Ii

Ca desté xwe li
pista wi siwar bd0.

CawTs pehTnek li jiniké xist 0 got

- Misa nabe! Wisa nabe! Divé ku tu i

kolana wt siwar be.
Tcar muxtar li ser tdtikan rOnist O jina
wt li kolana wt siwar b0.

CawTs seré xwe ber bi
devkenT got

jér ve hejand G bi.

- Ha wisan ha ... De du caran here heya
bi dibistané 0 vegere!

dibistané vekir 0 me-
siya. Dibistan bi gederé sed metreyt darT
wan bl. Camén wé sikestt O li ser diwaré
wé hemd hatibl xeritandin. PisttT ku mux-
tar du caran c¢O heya bi dibistané 0 hat,

Muxtér beré xwe bi

vegeriya cem cawis O Jina xwe Ji stdyé
xwe daxist.
CawTs desté xwe avét pirgca stnga wr, c¢end

ta jé kisand O bi hérs got

- Tu é tivingén gund bidT hev an na?

Muxtar ji hérsan dilerizT, c¢avén wl sor



0 ji muxtér re got : gotin '"na camér, em & cawan sTlahan bi

~ Ka hun bidin da mint zarokan re bisTnin, ma kesT tistén wisa

ditiye?. Hinan gotin "Ya herT bas ew
Muxtar O herdu peyan dane d0 cawTs.Hercar e, ku em sTlahan bi kalan re bisTnin".
bi hev re ketin hundir embareké. Embar
weke sikefteké kevn bu. Hundiré wé cemidT Lé dikir nedikir li hev nedikirin. Wan
0 rewa girtTt bd. nedixistin serén hev. DawT dawT muxtér

xwe da ber teslTmkirina sTlahan.
CawTs cend heb tivingén kevn 0O xerabeyT,

ku i gundan girtibla, ji sindogeké der- Roja pistT wr sibehé zO muxtar jJi xew
xist, xiste cewalek?T 0 da destin muxtér. rabl, cewalén sTlahan avét nav milé xwe
DO re desté xwe yé rasté li mile wi Xist 0 ji gund derket. Di nTvé ré de, du les-
0 bi devkenT got : kerén Ili hespan siwar [li muxtér rast

hatin. Ew dane rawestan O bi hérs jé re

- Ku tistek ji te re lazim bQ texsTr =
: b gotin
meke, ez 11 ber te sekinT me!
- Z0 cewalé xwe veke! Ew c¢i ye di cewalé
Muxtér di mana "eré" de seré xwe ber bi te de ye?
xwe ve hejand, rahist cewél avét mile xwe

_ - Muxtér cewal ji ser milé xwe danT O hédT
0 bi herdu peyan re derket ji der ve.

hédT girékén wr vekirin. Ji leskeran tiré
ku an titdn e, an JT malé gacax e. Lé
gava ku cav li sTlahan ketin sas O ecéb-
mayT man. Hema z0 herdu destén wrt 1i
pas wrt kelepce kirin O ew dane pésiya

Wé évaré disan gundiyan li oda gund civin
Gékirin. Hinan gotin "em & van sTlahan
bidin zarokan O bisTnin. Ew bicdk in,
dibe ku ew ji girtiné bifilitin”. Hinan

DIROKA KURD & KURDISTAN
“VI1l- DERWES

Sedsala XV

Fermana Padisahé Osmanivan, Yavuz Sultan Sellm, ku ji Idrlsé Bedlisi re sandi b0(x)

"Dosté Siltanan O xwediyé Fazletan Mewlana diyariyén cihé, tevi tedbTrén péwTst,
HekTm HazretT IdrTs, Ji oo bikarantna wan di waré icarTt de 0

jJi bo ku ji lesker re bén paykirin,
Haya we bera hebe ku nama we giha me. hatin rékirin. Insallah ewé bé qeza
Rastt, O xebata we bi sedaget, ji ber bighin. Bi sihhet 0 selameté bikar bTnin.

hemT héza (gayret) ku te pésan da, fetha

Diyarbekré GO dardoré wé mimkin bG. Ji Li wilayetan, 1i sencagén begén kurd ku
bo vé serketina we bera cavén te rohnT Ji me ra itaet dikin [Ii gora iktidar
bin. Insallah hdné bibin xwediyé sebeb G 0 liyakata wan tayin bike.

serefa fetha cihén din. Li vT derbarT,

tenT ji we émTn im. Ji  beglerbegé Diyarbekré 0 ku ji aliyé

me qgimeté wr pirr mezin e, Mehmetra
Ji we re du hezar sOrén bi zér neqisandT, (ahkam)a ji aliyé NTsan-T Serefé min
du hezar zéré Frenkt, tilorT, samurek, hatiye imze Kirin rédikim. Wé péskesT wr

(Vasak) kurk, 0 wekT din (guha) kurk G bikin. Her sencaq ku li wr dardort ji

(X) Ev fermana Yavuz Sultan SelTm bo IdrTsé Bedlisé, ji pirtdka Hoca Sadettin "Tacte-
varih™, cild 1l, de, bi zimanekt giran (Osmaniya kevn), di ripel 322 de, bo tirkt
hatiye wergerandin O me jT ji pirtdka Kurdistan Tarihi, Mehmet Emin Zeki, wergerand
kurdT.
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Diyarbekir - Pirek li ser Diclé
Elisée RECLUS, Nouvelle Géographie Universelle,

begekT re bé nasin,
adetén wan O

U rewsa welayetan,
lagabén began, navén wan,

bi me bide nastn. NTsanén ku min ji began
ra rékirin péskés bike.

Ismatlé kuré Erdebtl (x), du el¢t (ga-
sid), Huseyin Beg 0 Bahram Axa, sandiye.

Ew dibéjin ku Ismatl itaeta min dike G
her emré ku ez bidim tine cih. Min ji
wan bawer ne kir O her du avétin zindané.

Lewra, bawerT bi soza Ismatl nabe. Tu JT
di hemberé wr de siyar be O ji kazkazén
wT bawer meke'.

Darulhilafet

Edirne
Séx Idris, 11 sencaq Ji 19 sencagén

Diyarbekré teslTmé emré karbidestén Os-
maniyan kiri bd. 8 sencagén din jT giré-
dayT Osmaniyan bdn, 1&, xwedmuxtariya wan
(otonomT) hebd.

Cidayé vé yeké, li vé navgé 5 hikOmetén
girédayt siltan saz bd bin. Ew li bajarén
Palo, Egil, Cizre, Hazro O Genc bd(n.

Ev hikdmet, di waré karén nav xwe de bi
temamT azad bin. Ji serekén wan re 'MTré
MTran' dihat gotin.

() Yavuz SelTm bi vi navi $Sah
kirin.

- demeke bé serr derbas Kkir.

(Wénekés: Slom)
1884

Li dardoré Wané jJT ev sistem dihat bi
mkar antn

1- HikOmeta HekarT xwediyé 10.000
cekdar bd.
2- HikOmeta BedlTsé xwediyé néztké
20.000 cgekdar bd.
3- HikOmeta MahmadT - jJi yekbdna 120
élén Kurdan pék hati bl. 6.000 cekdar

hebln.

4- HikOmeta PanTyanis: Héza vé hikOmeté
JT weke ya hikOmeta MahmOdiyan heb(.

Ewliya CelebT di pirtika xwe de, cild IX,
rapel 178, 1i cem van hikdmetén jor qala
péne hikdmetén din dike. Ev hikdmet,
Kutur, PireduzT, CevlanT, DemdemT O
DenbulT ne.

Weka 1i jor té xuya Kkirin, eminayiya
Siltané Osmaniyan li ldrisé BedlTsé heye.
Siltan jé re kaxezén vala, 1é& ji aliyé
wT TmzekirT, jJi 1drisé BedlTsé re di-
siyandin 0 digot "Di cihé min de ji derén
péwTst re weka ku fermana min e bi kar
bTne".

navbera Kurdande
WT di vé dewré
de ne hist ku di navbera Kurdan O Osma-
niyan de serr O nexwesT cébibin. Wr di vé

Séx 1drTsé BedITsé di

IsmaTl gest dike 0 wtT bi vi awayT bicOk dide xuya
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dewra xwe da Kurdan "bas idare'" Kirin.

Osmaniyan ji w

kar dikir. WT ji wan re nete-

wekT ku nTré biyaniyan qget gebdl ne dikir bédeng Kkir.

Sedsal

Serhildana

Malbata Canpolad, li KilTsé malbateke

pirr kevn e. Ev malbat idara vé navgé
dikir.

Di dema Cagalazade STnan Pasa de, miré

vé navgé ji Canpoladan Huseyin bd. Mir

Huseyin, di eynT demé de, ji aliyé Sadra-

zam ve bl b0 beglerbegé Eyaleta Halebé.

Dema Sadrazam bi leskeré xwe ra ¢O serré
Trané, xwest ku mTr Huseyin JT bi leskeré
xwe ra arTkarina wrt bike. MTr Huseyin
ev daxwaz gebdl ne kir. Ji ber vé yeké
Sadrazam di dema vegera xwe da li KilTsé
ew da kustin.

Li
EIT
ser hilda.

ser vé yeké biré mTr Huseyin, mir
¢l Halebé O di hemberé Osmaniyan de
Ji Halebé érTs bir ser Trab-

lussamé 0 ev der Tsgal Kkir. Pas ku héza
Wi bas mezin bd O navé wr hat nasin,
bi seré xwe hereket Kir. Di mizgeftan de

(camt) xutbe bi navé xwe dan xwendin.

MTr EIT, di sala 1607 de, I1i Ttalya,
bi Arstduké hikimeta Toskana, Fernand, re
levhatin cékir O bi hikOmetén din ra ]
Anadolé dostanT giréda. Ev blOyerén ha
karbidestén Osmaniyan ditirsandin. Di vé
demé da JT serhildanén Celaliyan dest pé
kiri bdn. Osmaniyan dixwest van serhilda-
nan biskiTnin. Sadrazamé wé demé, Kuyucu
Murat Pasa, beré xwe da bd serhildana
Celaliyan, [1é& gava dit ku mTr EIT héza
xwe mezintir dike, leskeré xwe ber bi
navca mir EIT de ajot.

MTr EIT haziriya serr kir 0 bi héza xwe
ra li dardoré Bograz ket rewsa serr.
20.000 siwar 0 hewgas JT leskeré piyade

ev héz tesktl dikir.

héza Osmaniyan
néztké 40.000

Leskeré Murat Pasa JT gis
bd O 1i cem vé yeké JT
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XVl
Canpolad

leskeré kurd ji Kurdén Dulkadir () bi
Osmaniyan re érts bir ser héza mir EIT.
Dema héza Murat Pasa giha nézTkT héza mTr

EIT, dTt ku ev navgé ji bo wr ne bas
bd G wé héza wr di hember ya mir EIT da
biskiya. HTnga hemT héza xwe vegerand 0

beré xwe da boxaza Aslan BelT O ji wira
leskeré mTr Eliyé CanpoladT xist cemberé.
Di heyva HezTrané da érisén pirr giran
céban. Di vT serrT da nivt ji leskeré mir
EIT hat kustin. MTr EIT dit ku wé pirr
xesara Wi bibe. HTnga beré xwe da Halebé.
Leskeré Osmaniyan li wira jJT érts birin
ser mir EIT. Pas talanén mezin ku xelk pé
pirr diésiya, mir EIT biryara rawestandi-
na serr Kir O c¢cO Stembolé ku efuya xwe ji
siltané Osmaniyan, Siltan Ahmed 1. bi-
xwaze. Siltané Osmaniyan ew efu kir 0 hi
cem vé yeké JT ew Kir beglerbegé Temav-
sar. Biré wr yé& bicdk JT anT medresa
Sarayé. Ev qgedr 0 gqimeté ku siltané Os-
maniyan ji mir EIT re girt ji Murat Pasa
re ne xwes hat O ji ber vé yeké jJT meriv
sandin keliha Belgrad ku mir EIT li wira
bikujin.

DamahT heye

(X) Li gora Tarixa IbnT WerdT, eslé Dul-
kadir Tirkmen bd, i navgca Marasé,
ev belgika wr girédayT dewleta Memlik
bad ku weka emirlikeké din bin Tdara
dewleta Misiré bd. Osmaniyan vé emir-
liké i wé navgcé, di sala 1521 ._de,
xera kiri b0.



ISM AHL BESIKCI

Kiurt avukat Serafettin Kaya, Dr. ismail
Besikcgi™"nin cezaevinde cok kdtu sartlarda
bulundugunu ve agir baski gbérdigini acik-
layan bir bildiri yayinladi.

Serafettin Kaya, bildiride Besik¢i "nin
gérdugu iskenceleri anlatiyor ve uluslar-
arasi kamuoyunu Tiurkiye Cumhuriyeti hiki-
metini protestoya cagiriyor.

3u arada Dengé Komal da, Tsmail Besikci
ve Komal Yaymevi sorumlu Yazi Tslerimd-
duri Recep Marasli"ya yapilan agir isken-
celeri protesto eden bir imza kampanyasi-
m acmis bulunuyor.

Bilindigi gibi, gerek sosyolog ve yazar
tsmail Besikc¢i ve gerekse Recep Marasli®-
mn milliyetleri tdrk olmasina ragmen her
ikisi de Kurt halkinin demokratik haklari
icin mOcadele etmektedirler. Yalanlara a-
cikca karsi cikip bilimsel gercegi savun-
maktadirlar. En agir iskencelere . dire -
nerek fikirlerinden 6ddn vermemekte,mica-
deleyi sirdirmektedirler.

Bu protestolara biz de katiliyor, zulQ-
me ve iskenceye karsi olan tdm demokrat -
lan ve barisseverleri ismail Besikci ve
Recep Marasli®nin yasam 6zgurlinid korumak
icin dayanismaya davet ediyoruz.

Besikci ve Marasli®"ya yapilan iskence -
lerin son bulmasi icin Avrupa kamuoyunda-
ki gdcler harekete gecirilmeli, imza kam-
panyalari, basma duyuru calismalari vya-
pilmali ve baskilar Tirkiye Cumhuriyeti”-
nin Basbakanligi ve Adalet Bakanligi nez-
dinde protesto edilmelidir.

Biz, Belcgika®"da bu yoéndeki calismalari
baslattik ve imza kampanyasimn yanisira
konunun Belgikali iki Flaman Gye aracili-
gi ile Avrupa Parlametosu®na ve bir Fla-
man Uye araciligiyla Belgika Meclisine u-
lastinlmasini sagladik. Gelen ilk haber-

lere gore her iki parlametoda da olumlu
gelismeler vardir.
Tsmail Besikc¢i"nin daha o6nce iskence o-

dalarinda o6ldaralen aydm, bilim adami ve
yurtseverlerin akibetine ugratilmasina i-
zin vermeyelim, Besikcgci ve Marasli®"yi 0-
Iim tehlikesinden kurtarmak icin demokra-
si glcgleri gorev basmal

Kendisi de uzun sOre Diyarbakir zindan-
larinda baski goéren ve iskenceleri "Di-
yarbakir®"da Tskencell adli bir kitapta ka-
muoyuna aciklayan Avukat Serafettin Kaya“
nm konuyla ilgili bildirisini ve Besik -
¢ci ile Marasli icin baslatilan kampanya -
nm metnini asagida yaymliyoruz :

tSMATL BESIKgi TEHLTKEDEDTR

FKart halkinin sosyo-ekonomomik yapisi-
ni inceleyen, Kirt aS8iretleriyle _"ilgili
inceleme yapan ve bu caligmalartyla yar-

TEHLUKEDEDO9R

gilanan sayin i. Besikc¢i hayati tehlike -
dedir.
"GolcOk cezaevinden Canakkale cezaevi-

ne gonderilen ve orada uzun slre tek hic-
rede tutulan Besikc¢i mahkemedeki savunma-
sini geri almasi ve resmi ideoloji dogrul-
tusunda taviz vermesi, Kirt ulusuyla ilgi
li yazdiklarim yalanlamak ic¢in zorlanmis
ve baski altinda tutulmustu.

"Uluslararasi Af Orguti®"nin, Avrupa De-
mokratik kamuoyunun, yazarlann ve Kilise
mensuplarinm mddahele ve pretostalan i-
le baski kismen zayiflamisti. Ancak doért
ay kadar bir zaman sonra ortada higbir ne
den yokken, hicbir yasal gerekce gosteril
meden, 1i. Besikc¢i Gaziantep Cezaevi®ne ko
yularak sirgin edildi. Boélgenin en Kkotd
kosullanna sahip olan bu cezaevinde Be-
sikci®nin sagligi iyice bozulmustur.Yemek
kapi altmdaki delikten verilmektedir.Hig
havalandinlmamaktadir. Okuma-yazma ya -
saktir. Diger tutuklularla iliskisine mi-
saade edilmedigi gibi ailesi ve avukati -
nm dismda kimseyle gorGstirilmemektedir
du gobrasmeler de ancak cok kisa-ve kont -
rol altina gercgeklesebilmektedir. Af Or -
gutu, Dinya ve Avrupa Yazarlar Birligi,U-
luslararasi ve Avrupa basin kuruluslari ,

Devami s. 27
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KURDISTAN, CiiNI)

Kurd.
AQAR : 125.000 km2 (7,6% ji erdé Trané).
DewlemendT
DARISTAN ew c¢lyan dinixumTnin (i 4

milyon héktar bétir).

BINERD : dewlemend e, le bi kar ne hati-
ye. Petrol 1i navgeya Kermansahé té der-
xistin. HikOmeta Irané (O sirketén petro-
liyén pirnetewt (multinational) [li wira
Jji milyonek ton kémtir derdixin. Ew jT
bitené ji bo péwistiya navgé ye.

Gelhe

6 milyon (17% ji gelha Ilrané). LT Irané,

di bin hikmé Sah de, ji sedema pésveclna

stana I ran

AROKI U

D

paykirineke piclk a
aliyé kitlén gun-
civaka kurdT de
abort O candT
bicarek éIT

sistema kapitalTst,
erd O berdana gundan ji
diyan ku ¢On bajaran, di
hin guhartinén civakT,
céban. Ew nema civakeke
(esTri) ye.

Trané, ji 7.500 gund
ne pirr mezin de
gora jimartinan

Tro, li Kurdistana
bétir hene (di gundekT
50-100 malT hene). Li
(statistik), ji gelha gundT ji 95% bétir
bicihbldyT ne (ne kogerin). Di destpéka
vé sedsalé de, erdé ku ji beré mir dida
élé, ji aliyé serokén élan ku bd bdn
féodal dihat stendin.

Beré paykirina erd, rewsa gundén kurdT li
gora tabloya jérTn bi:

¢ T n % gelha gundT Erdén ku, bi héktar, heblna her |

1 1 1960 texmTnén 1975 malT ne 1

1 1 - 1 1

| Axayén mezin 1 0,3 - 1 Ji 300 bétir 1

J Axayén navin 0,6 0,8 | 30 - 50 I

| Axayén picik 1 1,5 2,5 1 5-20 1

| Gundiyén navin 1 3 32 1 -3 1

| Gundiyén béerd | 72 24-26 1 - 1

| Karkerén ziraT 1 io 23-26 1 - 1

| Ctnén din 1 12,6 14,7 1 - 1

Sinaet tsné de rdadinistin ji 50% bOn. Piraniya
} ) ~ o } . xaniyan bé ava paqij O bé elektrTk in. Li

Ji Adehan §|_|;kete_n stnatyen mezin - en bajaran, seetén xebaté di hefté de ji 54
frané, yek JT [li Kurdistané tu neye. bétir in. Sedema bilindblna pareke mezin
Bitené, riyeke trénan a stratéjik ku ji karé netewT derxistina petrolé vya
frané girédide Tirkiyé heye. Bitené  pezin 0, di salén dawin de, bilindbtna
erdekt ziftkirT O stratéjTk di diréjayiya giring a buhayé petrolé ye. L&, Kurdis-

bo girédana Kur-
té cékirin. Ziraet
Sewiyeta JTné li
gora jimarti-
ku di odeké

sTnorén Ilragé de, ji
distana BasOr 0O Bakur,
Ji karé netewT 80% tine.
Kurdistané pirr nizm e. Li
nén 1966, maliyén 5-6 kesT
16

van milyaran tu kar nake.
Heta demeke néztk, Kurdistana Trané giré-
dayT (di bin) abora Trané ba, & di
salén dawTn de, ew b0 perceke gistT ji
abora Trané.

tana Trané, ji



XOT M SE Il JIXA

CAXDf  -1V-

PERVIN

Li gel guhartinén ku sistema kapTtalTst ji Trané re anT, ew welatekT pasdemayT dimT-
ne. Le Kurdistana Trané ji perceyén wé yen pasdemayTtirin e.

Kurdistana Il raqé

AQAR: 74.000 km2 (17% ji erdé

GELHE: 4 milyon (28% ji gelha Iragé).
Pirbdna (kesafet) gelhé di km2 de 39,4 e.
L&, 1i lraga erebT ku piraniya wé col e,
ev pirbin 22,2 ye.

Iragé)

DewlemendT

CIYA: ew erdekT ciyayiyekT nTvdaristanT
ye O di awayé (siklé) kevaneké ye. Seré
wT yé bilintirTn Hazar-Rost e (3.727 m.).
Ew, di c¢iyayé Halgurd de, riya stratéjtk
ku navé wé kirine riya Hamilton, nézTkT
stnora Trané, hikim dike. Ew ré, di salén
serrén dawtn de, dijT hikdmeta Iragé, ji
bo pésmergan c¢ara derbasbiné ya sereke
(bitené) bal.

DESTEN DEWLEMEND: é&n ErbTlé (embara nav-
ceya kurdT ku ji demén kevnar de hatiye
nastn), HarTré, Sahrezoré 0O Kerkdké. Ev
dest ji destén Mézopotamya Nizm, bi zin-
cira ciyayé Hamriné ya bejT, ne pirr bi-
lind 0 ku sTnoreke tebTT di nav bera
welatén kurdT O erebT ava dike, hatine
vegetandin.

C E M: Dicle, Zabé Mezin, Zabé Picik, Di-
yala yan Sirwan.

MADDEN ZIRAT: weka li percén din én Kur-
distané: tutun, zad, dar, méw (darén ti-
riv), meywe (Ffékt), cerm, hirT, gosté mi-

Kurdistana

a) Ciyayé Kurdan: 1i Rojavaya Bakuré, ba-
jaré Helebé (Rojavaya Bakuré Siriyé), né-
ZTKT desta Antakyé 0 Iskenderoné. Gelha
WT pirr e: 360 gundén sin. Dewlemendiyén
wT ev in: zad, méw, spindar, darén hijir,

t0, berd O zeytdn.

yan O bizinan, maddén ku ji sTr cédibin
(penir, mast ....).

PETROL: ew dewlemendiya mezintirtn a we-
1ét e (11 navgeyén Kerkdk 0O Mosilé), 1é
gelé kurd jé kar nake.

BINERD: hesin 1é ew bi kar ne

blne.

0 krom,

Damezrana civakTt

Ji gelhé 50% gundT ne. Kogerén rast nema
hene. Hin é&lén niv-kocer hene (i gelhé
0,5%).

Bajarén giringtirin ev in:

KERKOK: 250.000 ranistevan, di nTvé nav-
ceya petrolé de.

SILEYMANIYE: 160.000
yeke ziratyeke fireh e.
yeke pirr giring dilTze.
niTngeheke kurdTt ye.

rinistevan; navcge-
Ew roleke candi-
Ew xwediyé za-

ERBTL: 160.000 ranistevan.
0 abort vye: a

Rolé wé candT

ticaret (O sinaeta sivik.

Cend bajarén ku té de nézTkT 50.000 rad-
nistevan hene: KOY-SANCAK, XANAQTN O KER-
MANSAH .

Jimarek mezin ji bajarén picdk ku té
de 10-15.000 kes rdadinén heye.

Siriyé
b) BAKURE HELEBE: bi erebT navé vé navcé

kirine Ain-El-Arab (Kaniya Ereban), nézTt-

KT cemé Feraté: 120 gund.
c) CEZTRE: li Rojhilata Bakuré Siriyé.
Ew desteke fireh e O li Kurdistana Siuriyé
navgeya giringtirin e.
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Gelhe

800.000 (11% ji gelha Sariyé). Di dema
osmantT de (sedsalén 16-19), té de élén
kurdén nTv-kocer, xwedTkerén pez, O ko-
cerén ereb, xwedTkerén mezin én devan,
dijiyan.

Ji 1920 0 sOn de, élén kurd, bi hatina

gundiyén ciyayTt 0 bajariyén ku ji Kurdis-
tana Tirkiyé, pistt sikestina tevgerén
dijT Ata-Turk, reviya bdn, xurt b0n. EI
bi cih bdn 0 1i navgeya CezTré rawestan.
Di c¢end deh salan de, CezTre b0 embara
Sariyé ya yekemin.

Kurdén Sdriyé gundT ne:
cékirina maddén

Bi awakT gistT,
"xwedTkirina pez 0 bizin,

300.000

ERMENISTAN: Ji Kurdan 1/3 Ili Erivané,
paytexta Ermenistana Sovy&tT, rddinén. En
mayTn li 22 gundén navgeya kurdTt ya Ala-
gez G Taltn, G Ii gundén tevlihev (kur-
dT-azerT), yan jT, kémtir, li gundén kur-
dT-ermenT r0dinén.

Gelhe:

GURCISTAN: Kurd 11 wira, bi hézantT i
TiblTsé, [1i "mehella kurd?' vya bajaré,
radinén.

AZERBAYCAN: Néztkt 50 gund G bajarén pi-
¢Okén kurdT hene. Heta dawiya salén 30,
ew bitené bi Kurdan tije bin. Tro, gelha
wan ji aliyé etnTkt tevlihev e, ji bo ku
sovinizma tirké-mezin Ili ba Azeriyan G
rézana asTtmtlasyoné (misilman, ango aze-
rt), di sala 1929 de, b0n sedema hilwe-
sana komara Kurdistana otonom ku di 1923
de, li ser erdén Latstn, Kelbajar 0 Nax-

sivan, ava b0 bd. ((A. BUKS, Azerbaican-
skije Kurdy "Kurdén AzerT", Bak(, 1932,
rapel 8).

TIRKMENISTAN: Ev komareke sovyétt, tirkTt

0 misilman e. Rézana soven a berpirsiya-
rén tirkmen nahéle ku sexsiyeta kurdT xwe

nTsan bike. Nise: ji aliyé idarT, Kurd,
di defterén belediyan de, weka AzerT tén
geyd kirin. Kurd Ii paytexté, Asxabad, 0

i bajarén din bi cih blne.

KAZAKSTAN O KIRGIZYA: Di van her du wela-
tén niv-col de, Kurd [li c¢end navgeyén
ciyayT JTn bijartin 0 ew li wira bi xwe-
dikirina lawiran mijOr dibin.

DawT
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"strt 0 qumas ....

zeytin GO komiré

Li c¢iyayé Kurdan, zeyté

daran ji Helebé re tén
firotin. BajarT, ji Kurdan 20%, ji tica-
reta picldk O hunera dest dijin.

BAJAR: Li Kurdistana Sdriyé ses bajarén
picdk ku car ji wan li cezTré ne hene:
QAMISLI: 40.000 ranistevan.

AMODE: 15.000

DERBASIYE: 15.000

Her sé JT nézTkT sTnora tirkT ne.

DERIK: 6.000,

EIN-EL-ARAB: 8.000,
eynT navt stendiye.

EFRTN: 20.000,

nézTkT sTnora lragé.

navenda navgeya ku

navenda ciyayé Kurdan.

yétistaneée
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HOLA ROJNAME U KOVARAN

BerT niha bi ¢endakT, pistt ku min ji hin
pirtdkan hin not girtin, tistektT welé
hate hisé min, ku ez cav biavéjim hemd
pirtdk, rojname O kovarén kurdT. Min rabd
hemT tistén xwe yen bi kurdT ji refan da-
xistin 0 ew li orta xaniyé malé Kire kom.
Ere, bi rastt jT komeke mezin c¢éblbl. DO
re weke ku gundiyekT® kurd, celé zivistané
li ber sorbé carmérkt vedide, min i ber,
wé koma nivisén kurdt carmérki® veda O ez
bi xwendina wan ve mijal bdm. Min pésT
dest bi pirtdkan kir. Pirtdkén helbestan
min heryek®™ c¢end helbest ji wan xwendin.
Ji xwe yen roman (O ¢Trokan di nava koma
wesanén 1i ber min, kém bdn. Yen ku hebdn
JT min her yekT rdpelek du rdpel jé xwen-
din. Ji xwe gava ku wesanén kurdT dikevi-
ne destén min ne careké, ez wan du-sé
caran dixwinim, yen ku li gorT nérTna min
cewtt O kémasT di wan de hebin, ez biné
wan xéz dikim. Yen ku gotinén kurdT,
yén necékirt té de hebin G min nebihTs-
tibin, ez i ba xwe di deftereké de dini-
visim.

Pistt ku min ew pirtdk di cav re derbas
kirin, ez dageriyam ser kovaran. Min 1i
jor behsa rojnaman Kkiriye, le mixabin
rojnameyén rojane min get nedTt. Min ji
berhevoka kovara Hawaré dest pékir. Min
pir helbest, kurte¢cTrok, werger, ndce G
sTretén xwes té de dTtin. PistT ku min
bas kovara Hawaré di ser hev re qulipand,
ez dageriyam ser kovara Tiréjé. Min 1i
hejmarén TTréjé jT yek bi yek nihérT. Di
wé de JT disan pir nivisén xwes di bin

navén cihé-cihé de té de hebdn O her
hejmarek ji ya din xwestir bd. DO re ez
dageriyam ser Roja N0, Tékoser, Ciya 0O

hwd... Guhertinén Tékoser O Roja NO ez
kéfxwes kirim. Beré weke hin kovaré kurdT
yén niha, tené navén wan bi kurdTt bdn I1é
naveroka wan bi tirkT bin. PistT ku min
li kovara Hévt, vya Instituya kurdT ya
Partsé 0 kovarén bi kurdT yén zarokan jT
méze Kkir, dora Berbangé hat. Min Berbang
Ji hejmara yeké heya bi ya dawtT di cav
re derbas kir 0 ez li navén pir nivis-
karan rast hatim. Pirén niviskarén wé ku
ez bi sexsT nas dikim O dandstandinén me
bi hev re hene, 1& yén ku ez bi sexsT nas
nakim JT pir nivisén xwes té de nivisT-
bin. Tisté ku bala min Kkisand, ku her
nivisek wan niviskaran derdiket ji nivi-
sén wan yén kevin xwestir bd 0 guhertinek
té de hebld. Ya ku herT pir bala min Ki-

Dr. POLOCO

sand pirbGna navén niviskaran ba. Min Kkir

ku ez dest bavéjim hin kovarén din,

maliya min dert vekir O ji min pirsTt

- Ma heya bi kengT tué van pirtidk 0
kaxizan di ser hev re biqulupTnT, ma
gey tu sTVvé naxwi?

- Cii?... Ma wexté sTvé ye?

- Ma tu li saeté nanihérT bé saet ci ye?

- Weleh ku niha pénc-ses kovarén kurdT 0
cend rojnameyén kurdT yén rojane biha-
tina der, wé niviskarén mezin ji nava
Kurdan derbiketina 0 wané KkarTtblna
gayis bi niviskarén we Swédiyan re

bikisanda. Bi a min kovar O rojname ji

bo derxistin 0 pésdexistina niviskaran

roleke mezin dileyize.

Bi rastt jJT wa ye. Ku niha hin kovarén
kurdt Ii ser hev derbikevin 0 hin roj-
nameyén rojane hebin, wé hem niviskar,
hem JT rexnegirén héja ji nav me Kurdan
derbikevin. Ji ber vé yeké divé ku em guh

bidin rojname G kovarén kurdT O em bi
dilpagijtv 0 bi dostant kovarén hin
xwestir, hin firehtir 0 héjatir bi hev

re derbixTnin (O em bi
niviskarén nemir bigihTnin.

altkariya wan
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Ev navgeya ku Kurd Tro té de ne, ji demén
kevnar de mirov té de bi cih bdye. Bi VT
awayT, Berda Balka, gskefta Hezar Merd a
dema MastirT, ne darT Sileymaniyé, yan a
Santdar, nézTkT Rawand(zé, ku té de hey-
kela yekemTn a insané PaléolTtTk li lragé
hat dTtin, hene. Té gotin ku Jarmo, di
geliya Camcamalé de, kevntirtné gundén
Rojhilata Navin e, ji bo ku ew belkT yek
Ji navendén ku té de insan cara yekemTn
celebén cihé yen genim 0 ceh candi ba, i
gora kolanén ekTpeke [l1égerén zanTngeha
Chicago (R. J. Braidwood, Bruce Hove....
Prehistoric investigation in Ilraqt Kur-
distan, Chicago, 1961). Tro, Kurd di
hemT welét de bi cih blye 0 té de gelek
gundan ava Kkiriye.

Kon
Di destpéké de, wr bitené warén tebTiyén
béjimar vergirtin. Ev war di bin zinaran

de bdn 0 skeftén béjimar ku hin ji wan
asé ne, pirr xwesik 1in, té de dilopén
gesa awayén pirr ecéb stendine (stalagmit
0 stalakttt) (Edmonds, rGpel 235), 0
carna di bin c¢iyé de bi awak®T kir xwe
diréj dikin. Ev skeft her dem ji bo war-
kirina keriyan bi kér tén, le carna meriv
hTn JT rastt hin gundiyén ku té de radi-
nén dibe\ Gelek efsane li ser hin ji van
skeftan digerin O dibéjin ku té de saman
(serwet) hatine vesartin G cin O ifrit jé
derbas dibin (Edmonds, rdpel 206-7, 246,
332, 368-9; Hamilton, Ch. XIV-XV). Bi
taybetT, Kurdén kocer en ku dikin hunda
bibin G én nTv-kocer di bin kona xwe ya
res ku meriv nikare bi kona Erebé bedewT,
bi kibitka Mongolan, x{drta Samoyédan yan
kota Laponan tevlihev bike (C. G. Feil-
berg, La Tente Noire, Copenhague 1944,
81-6; Bischop I, rapel 373; Lescot, 144-
5; KHAYMA), rddinén. Ev kon Ji merseke
mezin ku té de xézén ku bi Ffirehiya 50-
60 cm. ji mOyé bizinan hatine racandin
ava blOye. Stinén star ku wé digrin di
bilindiya 2,50-3 m. de ne; jimara wan li
gora mezinblina koné ye, ango, li goraj

(*) Encyclopédie de I1"Islam, radpel

Pervin.
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446-450,

KURDISTANE

ISLAME DE ()

mirov!

giringiya xwediyé wé ne. Di seré wé de
best tu neye. Perdén ji siv quncika jinan
0 xezitnan ji aliyé ku té de zilam O mévan
raGdinén vediqgetinin. Dezgeha (mobTlya)
wé bitené cend hestr O balTf e G li ba
serokan xalTce ye.

XanT

Lé gundiyé kurd li xaniyén ku ji maddén
hisk ava bdne rddiné. Ev madde, li des-
tan, hergav kerpTc¢én nepijandT yan, weka
li Sileymaniyé, én pijandT, ne, O yan jT,
Ii ciyan, kevirén ku bi heriyé hatine
gihandin. BilindbGna diwaran 2-2,50 m.
ye. Di diwarén ji Kkevirén xam de. carna
bestén stdr hatine danin ji bo ku ev dT-
war xurtir bibin. Li hundir, di dTwaran
de, cihne vala hatine c¢ékirin ji bo ku ew
weka dolabeké bi kér bén. Ditwar bi heriya
tevi ka hatine nixumandin, yan bi Kkils
hatine sipT Kirin. DerT ji daré stir e.
Pacén ber bi derve nTnin, 1& ber bi hewsé
ne O bi darén ziravén hesint (dirabe) ne,
Jji bo ku malé biparézin. Gava ku meriv
nikare derT vekirT bihéle, pacén picikén
besTt odé ronT dikin. Erd ji heriya hisk
e. Di nTvé odé de, di zivistané de, te-
ndrek (tenddr) bi "kursT" heye. Ev
"kursT" carcevek ji dar O bi dev (gapax)
e. Di bin qgapaxé de hemT malT, li navge-
yén sartirin, xwe germ dike. Qulikek di
esrex (agr) de dayé dikisTne. Di diréja-
yiya diwaran de, dikek Ffireh O ji heriya
hisk heye. Li ser wé meriv, bi roj, ri-
diné, G bi sev, li ser hesTran, kulavan
yan livinan, radikeve. SerxanT ji gislén
sptndaran hatiye ava kirin. Ev gisl 50 cm
Ji hev dar in O bi sax, pe.., gihayén hisk

0 heriya hisk O stdr hatine girtin. Eger
ode pirr fireh be (i 3 m. bétir), dar bi
bestan digrin. Ji bo ajotina avan, ser-

xanT ji diwarén ku wr digirin Ffirehtir
dibe, yan jT, weka li Sileymaniyé, bori-
yén 1 m. herikandina ava barané hésan
dikin. Jixwe, hergav, gindorek (bangér)
li serxanT heye, ji bo rastkirina heriyé,
pistt baranén xurt. Meriv bi pépaskeké

ParTs 1981. Wergerandin: fransizT-kurdT:



(derence) hildikise jor. Xaniyé destan ku ruyé wi ber bi tavé be 0 di eynT zema-
ku té de cih ne kém e, ji hewseké, maleke nT de darT baye be, ango di diréjayiya
navendT ku ji oda ronistiné ku bi qunci- mihwera zincirén c¢iyan be. Gund, péwist e
keke lawiran diréj dibe, ava blye. Maleke Jji Bakuré dur be. BasOr, beré Mekké,
din, girédayT wé, 1é xurt, ji bo cgékirina ji Rojhilaté bétir té hez kirin (MokrT,
xwariné (O danTna hdaramirén malé 0 aletén 81). Giringiya gundan girédayT néztkbdna
cot bi kér té. Té de ne binerd, ne embar, cihén derbasbiné (gelT, pir), térkirina
0 pirr caran, ne destav, heye. Di Xxaniyén erdén candiné O hebldna zozanan e. Gelek
ciyayT de, axur O odén girédayT wan pirr gund bi awayé pépaskeké (derence) hatine
caran di hewsé de ne. Oda ranistiné li ava kirin. Serxaniyén malén bilind dibin
jor e, tevlt quncikeke picdk ji bo hila- beniyén malén nizmtir. Ev awa Ii hemT
ntna xwarin. Pirr caran JjT balkoneke navgceyén Kurdistané té dTtin. Nise: Li
girtt, ber bi Baslré, heye. SerxanT cihé Akra, Barzincan, SarT Hawraman. Ne kém
xwestirin é jinan e. Ew li wira karén xwe caran meriv li seré c¢iyakT, nézTkT Xxera-
yen malé yén cihé dikin. @i bo wesf, bén keleke kevn, bermayiya serfiraziya
plan, foto yan wéneyén Xxaniyén Kurdén buhurt ya axakT ku ji sedsalan de hunda
cihé: En Djazira, R. Montagne, rdpel 53- bdye, dibTne. BiI awayé xwe, gundé kurdT
66; au Sindjar, R. Lescot, 146-7; a Su- strin O cazib e, jJi sedema avé, bexcan Q
laymani, C.J. Edmonds, 90-3; a Sulaymani daran.

encore et aux villages de Topzaya et Bel-

kha, H. H. Hansen, 21-43; au Kurdistan Gundén kurdT, l1i gora bilindbGna navcgeyé,
Iranien, Bishop, 1, 88, 11, 191, M. Mok- Ji hev néztktir yan ddrtir in. Di tevayi-
ri, 89-91. Leach, 49; T.F. Aristova, ya 17 wilayetén Tirkiyé ku té de gelhe
95, 97, 99 pour la Transcaucasie). hemT kurd e yan JT nisbeta Kurdan bilind
e, meriv, li gora jimartinén fermtT (res-
mr) yén 1960, 8817 gund ku 395 ji wan
rinistevanén wan ji 100 kémtir in, 513 bi
Bi taybetT, meriv di mala xwe de bitené 101-500 rdnistevan in, 1891 bi 501-1000
najtT. Ew tevt kom dijT. Ji bo vé yeké, rinistevan in, 372 bi 1001-2000 rdniste-
gund hatin c¢ékirin O Kurd, merivé erd, li van in, bitené 39 ji wan bi 2000 rdniste-
gund, ji bajar bétir, dijT. Weka hemT van bétir in, dibTne.

gundén dinyayé, bi hézanT li welatén ci-

yayT, cihé wan li gora tav, av, cem 0 Sé wilayetén Mdasé, HekarT O Wané, karin
kanT, hatiye bijartin. Bi vi awayT, divé weka nTse bén hesibandin:

Gund

JAgar Km2 |JROnistevan | Kesafet di km2 de | Jimara qezan | Jimara gundan |

1

Mas | 8.195 | 167.638 | 20 1 15 | 368 l
|HekkarT | 9.532 | 67.766 1 7 1 12 1 133 |
Wan |18.619 | 211.034 1 a 1 21 1 557 |

Ango, gund hinek ji hev dar in, 0O nisbeta rdnistevanén wan ne weka hev e, li gora
tabloya jérin:

|Ji 100 rdnistevan kémtir |]101-500 [|500-1000 |1000-2000 | + 2000

IMas | 9 | 280 | 64 1 14 1 1 1
|HekkarT 5 1 84 | 40 1 5 1 o |
[van | 39 | 456 |l 51 1 1 1 o 1
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Nisbeta navin a gundén piclk ku té de
50-300 rlOnistevan hene li Kurdistana
lragé jJT té dttin, I1i navgeya Rawandizé
(Barth, I1) G Ii navgeyén din; O 300
rinistevan jJT nisbeta navin a gundén Kkur-
dT yen Trané ye.

Bilindbin jJT sedemeke pirr giring e di

cihblna gundekt de. Eger em xwarbdnén
sewiyan di Xarita Hitteroth de, li Bas(-
ré gola Wané, Ili navgeya HekkarT, biné-
rin, emé bibTnin ku gund di bilindblna
1000-1500 m. de hinek pirr in, di bilind-
blna 2000-2500 m. de hindik in, O di bi-
lindbdna ku ji 2500 m. bétir e hunda
dibin, di eksé gundén zozanan de. Di
bilindbGnén navin de, meriv rasttT c¢end
cihén zivistaniyén xwes té. Bi VT awayT,
li Kurdistana lragé, 1i wilayeta Dehoké:
ZawTsa, 1.400 m., di nTvé daristanén
fireh én c¢am de; Suwaretuka, 1.675 m.,
di nav darén ‘“servi" O ‘"akagac¢" de;
Sersing, 1.046 m. , bi kaniyén ku dipiji-
gin; Sulav, 1.150 m., O selalén wé; Ser-
Amadya, 1.905 m. Li wilayeta Sileymani-

yé: Ser-Cinar, bi biyén bilind, weka ku

navé wt nTsan dide. Li wilayeta ErbTlé:
Salah-el-DTn, 1.090 m. ; Saklawa, 565 m. ,
bi bexceyén wé yén dewlemend, 1i piyé
Saffiné; GalT "AIT Beg", eynt bilindbln,
bi selaleke mezin, 0 bi hézanT, Haci-
Umran, 1.780, di haviné de pirr hénik
e 0 di zivistané de stasyona skT ye.

Tip G cil
Elisée RECLUS,

- Kurdén dewlemend (Wénekés:
Nouvelle Géographie Universelle,

Li navgeya Hekkart, serén bilind én c¢i-
yayé Cilo, 3.500-4.000 m., ev c¢end sal e
alpTnistén biyanT dikistnin G- Anmy,
La Montagne des autres. Alpinisme en
pays kurde, 1972, tevi wéne 0O biblyogra-
fiya gerrén dawin).

Cigas gund picdk be, ewqgas konfora wr
hindik e. Li Kurdistana Tirkiyé ehwa ye.
Di nTvé gundan bétir de, ava vexwariné,
as, dibistan, cayxane, mévanxane, tu

nene. Awayé ronTkiriné pirr besTt e, saxT
kém e. BTr, eger hebin, nézTkT destavan
in. Di zivistané de, Ji sedema tuneblna
riyén bas, bi sedan gund ji dinyayé ddr
dibin (E. Esenkova, 55-7). Li gundén
kurdT, 1i lIragé JT, ewha ye. Ji sedan
gundén wilayetén Sileymaniyé, ErbTlé,
Kerkdoké, elektrtk O ava paqij bitené di
22 gundan de hene (Khosbak, 56-7). Ji

gelheke teqrTbT ya 8.766.000, di 1962 de,
bitené 150 nexwesxane, 987 nexwesxanén
bépere, 18.256 livin, 2.890 doktor O 1771
nexwesnér (hemsire), ji bo hemT Iragé,
di 1970 de, heblin (Wezareta Informasyoné.
Iraqg pés de dige). EynT rews I1i Kurdis-
tana Tirkiyé. Di 1967 de, 12.275 doktor

hebin, 1& bitené 2.500 ji bo hemT Anado-
lu, bi 60.196 livin ku nézTkT nTvé wan
bitené ji bo bajarén Istambllé, Ankaré Q
Izmiré bl. Malarya (nexwesiya ta) bi
hézanT digihéje wilayetén kurd?T yén Di-
yarbekré, Siirté 0 Hekkart (E. Esenkova,

E. Ronjat)
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87-8). Li Kurdistana Iragé, malarya ku
b0 bh sedema cartké miriné i Iragé (Or.
A. Ghalib, Malaria and malaria in lIraq,
Bagdad 1944) ji dema karnpanya O0.M.S.
(Organisation Mondiale de la Santé),
di 1954-1956 de, ne maye (J. Manevy,
Il est quatre heures docteur Malaria,
Réalités, N° 122, adar 1956, 48-55). Li
Kurdistana Irané bitené 250-300 livinén

nexwesxanan = 1 ji bo 10.000 kes hene

(Qasimlo, 32).

Ji bo ku Kurd ji gundekT®™ here gundekt din
0 péwendiyén civakt 0 malbatT, én heval-
tiyé, én éIT O bazartT, bike, ew riyén
G gundan girédidin hevdu, vyan
yén firehtir 0 c¢étir ku gimeta wan a
yan stratejtk heye G ku ji aliyé
hikimetén ku menfeetén wan 1i wira hene
hatine c¢ékirin, distine. Di c¢iyan de,
riyén piclk én héstiran pirr caran di
diréjayiya cemé picdk ku di karblina ge-
liyé de dige derin 0 ji alTkt wr derbas
dibin aliyé din, yan jT di diréjayiya
kéleka ciyé de, ku gelek -caran pirr
bilind G bitehlike ye, dicin. Ev ré, ji
bo gihajtina kélekén ku carna bilind in,
dijwar in. NTse: Li Kurdistana Iragé,
PaykulT, 1.000 m. ; Sagirma, 1.700 m. : ji
bo ku meriv c¢emén piclk derbas bibe, ji
cihén ku av té de nizm e dige, meriv bi
kelekan (celebekT qgayixa pan) vyan bi
piran derbas dibe. Pirén kurdT™ hin JT
kevnar in O carna bitehlike ne, ji ben G
werTtsan (Layard, 1970, 166; Bishop, I,
114), gislén daran (Wigram, 288; Hamil-
ton, 96) hatine c¢ékirin. Li ser riyén
giringtir, pirén kevn ji kevirén gilover
én bi yek yan gelek genteran in. Iro, li
gelek cihan, pirén nuh én hesinT cihé van
pirén kevnar ku ji beré bitené gengazi-

yén (wasite) derbasbGné bdn distTnin
(Hamilton, 192). Gelek efsane girédayTt
van pirén kevn in (C. J. Edmonds, 201,

Aliyé Antropoloj

Gelé kurd ku di caryana gelheyén ewgas
cihé, weka gelén tirk, faris, gefgas
0 ereb, de ye, 0 ku péwendiyén wr yén
pirr nézik bi piraniya wan re hene, gelo
sifetén wr yén ku wr ji wan bi awakT
vekirTt cihé dikin hene? Meriv kare ji xwe
vé pirsé bipirse, (0 gelek zanan tecrube
kir ku aliyén antropolojTk (én zanistiya
besert) ku ji vé vegetandiné re izn didin

derxTnin. Bi taybetT, em naxwazin li
irqgekt  kurdt bigerin. Ev mefhamé 1irq
nikare tucar 1i ser mirovan bé tetbiq

212,
Kurdistana

247). Di destan de, bi hézant Ii"
Tirkiyé, htn gelek riyén
bestTt én ji axé O ku bitené di mewsima
xwes de bi kar tén hene. L&, riyén nuh én
Ji kevir 0 zift jJT tén c¢ékirin. Riyén
kélekén ciyan pirr caran eserén huneriyén
(fennT) rast in.

Kurdistana Iragé Tro tije riyén xwesik
én ku péwendiyén mirovt hésan dikin e. Li

Iragé, ré yan riyén picOkén bas Mawsilé
girédidin Zaxo, Amadya, ErbTlé, Akra. Ji
ErbTlé meriv dice HarTré, Rawend(zé @
Kerkaké, G pasé Sileymaniyé. Li Tirkiyé,
riyek ji Malatyé dice Elazigé, TuncelT,
Erzincané, Askala, Erzurdmé O Karsé. Ji
Elazigé riyek dice Bingolé, Misé O Tat-

vané (O yekT din dige Diyarbekré, Mérdiné
0 NuseybTné. Ji Diyarbekré meriv kare
beré xwe bide Silvan G Siirté yan Silva-
né, li ser riya Bitlisé, Tatvané G Wané,
bi gengaziya ré yan gemiyé, li ser golé.

Riyén trénan ku ji Kurdistané derbas
dibin hindik in. Meriv kare, li Tirkiyé,
riya Erzincané, Erzur(imé (O Karsé, ber bi
Ermenistané; riya Malatyé, Elazigé, Gen-
cé, MOsé, Tatvané O Wané, bi gayixan, ber
bi Tebrtzé; riya Malatyé, Sivrecé, Ma-
dené, ErganT, Diyarbekré, Batmané, ber bi
Siirté, nTsan bide. Orient-Express &
IstambOlé ji Helebé derbas dibe, gelheyén
kurdT yén sTnora tirki-sart peya dike,
digihéje Mawsilé 0 Bagdadé. Li Kurdistana
Iragé, bitené riyek teng a trénan ji
Begdadé dice Kerkiké (320 km.).

Cend riyén ezmanT, ji bo karén leskerT,
Jji bo meydanén balefiran ku li Kurdista-
né ava bdne, bi kar tén. Giringtirtnén
wan li Tirkiyé ne: Erzurim, Kars, Karako-
se (Agirt), Elazig, Malatya, Wan, Diyar-
bekir; 11 Ilragé: Mawsil, Kerkdk, Semel,
Ser-Amadya, BamernT; Ili Bakuré Sdriyé:
Qamislt; i Trané: Sanandaj, Kermansah,
Ridaye.

Tk €& Kurdistané

kirin, Tli gel ku meriv di nav gelheyén
néztkt hev, én ku xwediyén vé yan vé
sifeta xwinT ne (Ruffié, 1972), fergén
JénétTkén giring dibTne. LékolTnén antro-
polojTk I1i ser Kurdan ji beré sedsaleké
bétir, bi E. Dehousset (1863) O N.V.
Xanikoff (1866) re, dest pé kir. Ew 1i
hemT navceyén Kurdistané hatin c¢ékirin.

Ev 1ékolTn, di destpéké de li Trané, ji
aliyé niviskarén jorin c¢ébln; li pisti-
gafgasyé, Jji aliyé E. Chantre (1880,
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1890) O Pantuxoff (1891); i Tirkiyé, di
geliyén nav bera Diclé O Feraté de, (.
Pisson, 1892), 1i BasOré Deryayé Res li
Karakisé, 1i ciyayé Nemrddé, l1i Rojavaya
gola Wané O Ii Zencirli (Von Luschan,
1922); li Sdriyé, 1i Samé (Ariens Kap-
pers, 1931). YezTdiyén Qafgasyé ji aliyé
Elieyev, di 1887 de, G di 1900 de, ji
aliyé IvanovskT, hatin légerin; YezTtdiyén
Sincaré, Sayxané 0 Kurdén lragé, en Zaxo,
Rawend(zé, Akra, Kerkdké 0 Sileymaniyé,
Jji aliyé Field (1934). Ev l1ékolTnén dawin
bitené di 1951-1952 de hatin wesandin.
HemT ev 1&kolTn bitené 1égertnén sivik
in (sondage), Ji sedema picOkbdna jimara
merivén ku hatin légerin (gend sed ji
hezaran rOnistevan) 0 a pTvanén zanistT
yén ku hatin berev Kkirin. Cend gervan
(merivén ku Ili Kurdistané geriyan) ji
aliyé xwe c¢end 1énérTn c¢ékirin 0 c¢end
wéneyén xus(sT xistin dosyé. Li gel hemT
van tistan, 0 ji bo ku balkisandinén Ili
ser Kurdén navgeyén cihé bdn, netTcén ku
hatin stendin ne bicarek weka hev in.
Rézkirina wan a antropolojTk hat tecrube
kirin (A. Baxamakoff). Bi VviI awayT,
Kurdén RojavayT (Von Luschan) O Kurdén
Rojhilatt yan BasOrT Ji hev hatin cihé
kirin. En yekemin ewé tTpén wan kej be,
cavén wan stn bin O seré wan diréj (doli-
chocéphale) be. En din, tTpé wan ewé

esmer be, cavén wan res bin 0 seré wan
kin (brachycéphale) be. Hin wan ji eynT
irqgé Tirkan dihesibTnin (Sekban Ivan) yan

Hin jT wan nézTkT Ereb
0 Ermeniyan dibTnin. Cend wéneyén Mark
Sykes (321, 342, 373, 424-5, 427, 429),
én Lynch (11, 4-5) yan én Soubrier (112,
113, 144, 160, 172), di destpéké de di-
hélin ku meriv li ba Kurdan tTpén Ereban,
YehOQdiyan, Tewratiyan, NestlOriyan O Tirk-
menan bibTne. Ev netice ji aliyé H.Fields
té tesdig kirin O bi awakT zanisttitir,
di wéneyén 162 kesan de (i 598 kes) ku
hatin muayene kirin, té nTsan dan. Ew,
di van wénan de tTpén ermentT (48), bal-
kantT (12), én Deryayé SipT yén hinek
guhertt® (36), euro-anatolT (38), safT yan
tevlihev yén Traniyan @), alpt (12,
mongol (@) O res (1). Ev nisbet li ba 235
yeztdiyén ku hatin muayene Kkirin ne eynT
ne, O pTvana wan bi AsOriyan, Ereban,
Semmeran O Sulubayan yan.Tirkmenan ku ew
JT ji aliyé vt niviskarT hatin légerin,
bala meriv dikistne. Bé& glman, sedema
néztkayiyén ku hatin dTtin zewacén miga-

é Traniyan (Modi).

bil (di nav bera etniyan de) e. L&, ev
manT nabe ku E. Duhousset (1863) ji gelé
kurd re yekblineke nadir (pirr kém), ji
aliyé tipé wT, bipejire (gebdl bike).

Ariéns Kappers (1931) qebdl dike ku Kurd,
Ii gel cihébldna wan a antropolojTk, 1irge-
KT bi rastt cihé tesktl dikin. Bi VT
24

kurtkirina 1ékolTnén
lIragé ewha cékin:
e (1,66 m.), jo-

awayT, em karin, bi
H. Fields, wéneya Kurdé
"Kurd bejna wr navTn
ré wr diréj e O ¢Tpén wr kurt in. Eniya
wt Fireh e 0 seré wr gilover e. En bi
serén kin (brachycéphale) bétir in. Bi-
lindbdna rd navin e. Poz pirr caran xwar
e. Kurd ji Ereb bipirctir e. Poré wT,
hinek bipél O nerm, gehwerengiyé girtTt
ye, O cavén wr res in. Lé porén kej @
cavén sTn JT tén dttin, bi hézanT 1i
navgceyén rojavayT- Rengé cermé wrt ji é
Ereban vekirTtir e, 1&€ ne weka & As(riyan
xwesik e. Diranén wt tebTT ne 0 bas hati-
ne c¢ikandin. Parz( (edelat) 0 saxiya wT,
weka yén merivén ku hatin muayene Kkirin,
bi awakT gistT bas in". (Th. Bois, 18).

hemT wvan tistan, ev 1ékolTnén
ser Kurdan pirr percekirTt
0 ne emin in, ji bo ku meriv karibe netT-
ceké li ser eslé vt gelT bistine. Pirr
péwist e em Ilégertneké 11 ser ziman QO
diroka wt bigihénin vé IékolTné.

Li gel
antropolojtk Ii

DawT

Tu xariteke zanistT
ya Kurdistané tu neye. Xarita
Kurdistané ya bi 1/4 000 000, Qahire
1943, bi hézanT dixwaze "wéneke xézikT
ya cihé ku Kurd li Rojavaya Navin vedig-
rin nisan bide"; nota Jji 12 rapel ku

XARITE:
"mukemmel’’

0 gediyayT

pé ve ye, amanca wé nasdan O mesr0 kirina
zanTnén cihé ye. Die Kurdén, Volke ohne
Staat, a bi 1/1 500 000, wesana Die Aktu-

elle Landkarte, N° 224, Munich 1966, a
vekirT 0 besTt, ew JT xwarb(in O nizmbdnan
nTsan nade. Ji bo Tirkiyé, xaritén kevn
én H. Kiepert, 1892, vyan jJT Tirkiya,
1/1 000 000, a Faik SebrT, Istambdl 1948,
xarita Asya Rojavayt, -1/1 000 000, ya
Leskerén Rojavayé, Beyrdt 1939, yan xari-
tén War Office (Buroyé Serr) 0 Air Minis-

try (Wezareta Ezman), London 1961-2,
171 000 000, rapel NJ37 Erzurdm, NJ38
Tabrtz O N138 Bagdad, rézén 1301, GSGS,

Gelek caran, di
xaritén ku pirr-

hemT Kurdistané digrin.
¢irokén gerrén cihé de,
kém sazkirT ne tén drtin. Meriv di pirtd-
ka 0 di gelek gotarén C.J. Edmonds de
xaritén rast 0 bitefsTl hez dike (teqdir
dike).

BERHEVOKEN WENAN (Album): Ji bo ku hemT
bi wénan bén nTsandan: M. Zikmund, J.
Hanzelka, Kurdistan, country of Inserrec-
tion, Legends and Hope, Artia (Cékoslo-
vakya) 1962; K. Dettman, Vertraue der
Pranke Léwe die Heiligen werden dir
nicht helfen, Hamburg 1966.
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KOVARA

Niviskar O wergervané kurd M. E. BOZAR-
SLAN, pisttT ku di van salén dawin de ji
¢trok O meselén gelerT cend pirtik wesan-
din (Meyro, MTr Zoro, Guré Bildrvan,
Serketina Miskan O hwd.), kovara dTrokT
ku di destpéka sedsala bTstan de dihat
wesandin wergerand tTpén latint 0 jJi
nd ve wesand. Bozarslan, bi wesandina vé
pirtiké, xebateke pirr giring péskést
xwendekarén kurd O dTtrokzanén biyanT Kir.

Kovara JIN di

aliyé niviskar,
kurd, 1i [Istambdlé, bi
tipén erebT, derdiket. Ev kovar organa
réxistina "Kirdistan TealT Cemiyeti”
(tistek i ser vé yeké di kovaré de ne
hatiye gotin) ya ne resmt bl. Wesandina
vé kovaré néztkT saleké dewam Kir.

paytza sala 1918 de, ji
helbestvan (O zanayén

kurdT-tirkT, bi

Ji niviskar, helbestvan @
kovara JIN de dinivisin,

zanayén ku di
niviskaré mar-

sa "NEWROZ", PTremerd (di JIN de, navé wr
SUleymaniyeli Tevfik e€), bi nivisar @
helbestén xwe ; XelTl XeyalT (di JIN de,
Kurdiyé BitlTsT), bi nivisarén xwe yen
zaniyarT li ser dirok, mitolojT, sosyolo-
JT, ziman GO Telsefe; Kemal FewzT, bi

nivisar 0 helbestén xwe; niviskaré sanoya

(piyes) "Memé Alan", Abdurrahim RahmT;
Memduh Selt™m (di JIN de Memduh SelTm
BegT, berpirsiyaré duwemin & JTné); QO bi
nivisarén li ser rewsa taze, xebatén
zanyart (ilmt), 1ékolTnén zanyart G hel-
bestén xwe, AzTz YamulkT® ; Lav Resid;
SiverekIT HilnmT; seroké serhildana AgirT,
lThsan NOrT; Kamran AIT Bedir-Xan; 0 gelek

bTrewerén kurd én din, hebdn.

helbestén helbestvanén
diroké de, di JIN de

Li ba van kesan,
kurdén nemir di
dihatin wesandin.

Hejmara pésin di tarixa 7.11.1918 O ya
dawTn di 2.10.1919, de derket. Bi temamT
25 hejmar hatin wesandin.

Weka ku di destpéké de hat gotin, ev
kovar organa ne resmt ya "Kirdistan Teali
Cemiyeti"™ bd. Ew, di sala 1919 de bd
organa resmt ya réxistina "Kird Tamim-i
Maarif ve Nesriyat Cemiyeti” ku di wé
salé bixwe de hat saz kirin. Lé, weka ku

M. E. BOZARSLAN dibéje, ev komele giréda-
yT "Kirdistan Teali Cemiyeti™ ba. "Kurd
Tamim-i Maarif ve Nesriyat Cemiyeti™ di

belavoka ku di tarTxa 2.2.1919 de di JIN
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Amanca vé
candtT Ji

de derket vé yeké dide zanin.
réxistiné xizmeta zanyart
bo welatevinén Kurdistané bd.

Doza
pistT
aliyé komeke
"Kurdistan Teali

weka rojnameke

Li gora ku té gotin (Zinnar SilopTt,
Kurdistan, r. 59-60) kovara JIN,

hejmara dawin, N° 25, ji
bTrewerén kurd ku ji

Cemiyeti'" vegetiya bdn,
rojT derket. Lé, Ili gora BOZARSLAN, tu
zanTtn li ser van hejmarén JIN ku weka
rojnameke rojT derdiket xuya nitne. Léko-
ITneke kir li ser vé yeké ewé, bé gdman,
pirr héja be.

Ji kovara JTné bitené yek kolleksyon ji
barbartzma dewleta tirk O nijadparéz a
Kemalizmé xelas bdye. Ewé hemT hejmarén
wé di 5 cildan de derkevin.

Ji bo xwendin Q
hisa netewT, siyasT (O
demé, O ji bo pékantna I1ékolTnan li ser
wan, JIN esereke héja ye. Meriv dikare di

féhrblna c¢anda kurdT 0
0 1i1déolojTk a wé

JIN de rewsa dTrokT, aborT, civakt O hwd.
bibTne. Herweha, nastna 1idéolojTk GO a
xebata li ser zimén, Trok 0 babetén din

a niviskarén Jiné ji bo xwendevanén kurd
0 kesén ku li ser Kurd O Kurdistané 1&ko-
IThan dikin bi tégihajtina kovara Jiné
mimkin e.

Jin eserek mezin e. Wesandina wé Xxizme-
tek pirr héja ye ji bo canda kurdi. Em
niviskar O wergervané kurd, M. E. BOZAR-

SLAN, ji bo xebata wT ya héja ptroz dikin
JIN, Kovara  KurdT-TirkT, 1918-1919,
Cild I. Wergér, M. EmTn Bozarslan

Wesanxana Deng

Box 3050 750 03 Uppsala Sweden

Han karin vé kovaré ji
jT, B.P. 33 -
bixwazin.

navntsana Tékoser
1730 Zellik Belgique,

Buha: 150 Kron, 1.160 F.B.
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Son zamanlarda Kirt halk hikaye ve raa-
sallarim (Meyro, MIr Zoro,Guré Billlrvan
Serketina Mi"skan 0 hwd.) derleyip yayim -
layan ve Kirt kultdrinde o6nemli bir yeri
olan eserleri okurlara sunan yazar-cgevir-
men M_.Emin Bozaslan be kez tarihi bir e-
Ser sunuyor .

Bozaslan™"m yeni ceviri eseri "Jin"
gisi 1918 yilinin sonbaharmda Istanbul
da bircok Kurt yazar, sair ve ddsOndrleri
tarafindan Kirtce ve Tirkge olarak arap
alfabesi ile yaymlanmisti .0 tarihlerde -
ki kultir faaliyetlerini yidriten "Kirdis-
tan Teali Cemiyeti" nin acikga belirtil -
memekle beraber resmi olmayan yaym orga-
ni olarak basilan "JTn" dergisi bir yila
yakm bir zaman yaymlandi.

"JIn" de degerli Kirt yazar,
sGnirleri arasinda su isimleri
yiz:

"Newroz" marsinm sairi Piremerd,makale
yazan ve sair ("JIn"deki adi Suleymaniye
li Tevfik).

Xelil Xeyali, tarih,
ve Telsefe yazari (Jiitdeki
lisT).

Kemal Fevzi, yazar ve sair.

"Meme Alan"™i piyes halinde
zan Abdurrahim Rahmi.

Memduh Selim,derginin ikinci ybnetmen -
ligini ve sorumlulugunu Ustlenmekte,yazar
("'JTn""deki adi Memduh Selim BegT).

Diger yazar,sair ve arastirmacilar: A —
ziz YamulkT, Law Resid, Siverekli Hilmi ,
Agn dagi isyani lideri ihsan Nuri, Kam-
ran Ali Bedirhan ve daha bircoklari.

"JIn"de Kirt edebiyatmin &lumsiuz sair-
lerinin eserlerini de bulmak mumkin. Der-
ginin ilk sayisi 7 Kasim 1918"de, son sa-
yisi da 2 Ekim 1919"da yaymlanmis . Sayi-
lannin toplami yirmi beS§.

Derginin yoénetimini ilk olarak 1919" da
kurulan "Kurt Tamim-i Maarif ve Nesriyyat
Cemiyeti QOstlenmis. Derginin Kirdistan Te
ali Cemiyeti“yle iliskileri bu cemiyet yd
netiminin Kirdistan Teali®nin elinde bu-
lunmasmdan belli oluyor. Derginin ybneti
mini eline alan bu kiltir derneginin ama-
ciKartleri bilimsel ve kulturel ybénden e-
gitmek olarak acgiklaniyor.

Bir baska iddiaya gbére, "JTn" dergisi -
nin son c¢ikan 25%inci sayisindan sonra
Kirdistan Teali Cemiyeti“nden ayrilan bir
grup ldye "Teskilat-i ictimaiye Cemiyeti '
adinda yeni bir 6rgit tarafindan gunlik o
larak yaymlanmistir.(Zinnar SilopT, Doza
-Kurdistan, s.59-60)

der

sair ve du
gbrmekte -

mitoloji,sosyoloji

adi Kurdtyé Bit

"JIn"de vya-

DE RGiSi

M.Emin Bozaslan"in belirttigine gobre bu
iddiayi dogrulayan bir bilgi bulunmamakta
dir. Bu konuda yeni arastirmalann yapil-
masinda buyik faydalar vardir.Konuyla il-
gili baska bir kayda deger nokta da sudur

M.Emin Bozaslan"m belirttigi gibi, kema-
list rejimin Kirt kultirine karsi barbar-
ligina karsi "JTn" dergisinin ancak tek

bir koleksiyonu korunabilmistir. "jTn".in
tim sayilari toplam bes cild olarak yaym
lanacak.

20"inci yuzyil baslarmdaki Kiart aydm-
larinin ideoloj ik bakis acilanni, ulu -
sal duygularini, siyasal faaliyetlerin i-
le Orgiutsel yapilarini, Kirt halkinm e -

konomik, sosyal ve kaltiurel durumunu 6g-
renmek isteyenler icin "JTn" dergisi esi
bulunmaz bir yapitir. Aynca bu dergi u-

lusumuzun aydinlarma ve dinya kirdolog -
lannin calismalanna cok yararli olacak-
tir.

Kiart kaltiurit ve edebiyatma 6nemli kat-
kilarda bulunan yazar-cevirmen M.Emin Bo-

zaslan®™ i bu 6nemli eseri okurlarma sun-
dugu icin kutlariz.%*

s. 15%in devami

yazarlari, Kizilhag teskilatmi ,Bilim a-

amlarini ve Avrupa demokratik kamuoyunui .
Besikci 1ile ilgilenmeye cagiriyorum.
"Saym Besikc¢i ile ilgili Turk devleti”
nin bu uygulamasi, Basbakanlik ve Adalet
Bakanligi nezdinde protesto edilmekle -bir
likte, Besikci"nin Avrupa“®dan gobnderile -
cek bir doktor huzurunda saglik kontrolin
den gecmesi ve insanca yasamasma imkan
verilmesi de istenmelidir.”
1 Av.Serafettin Kaya, Kbénigsweg 65,2300 ,
Kiel 1, W. Deutcheland.
i X

""Saym Basbakan,

"Saym Adalet Bakani,

Sosyolog Tsmail Besikgi ve Komal Yayin-
lari Sorumlu Yazi isleri Midiri Recep Ma-j
"rasli"nin Tdrk hapishanelerinde agir bas-
kilara maruz birakildigmi basin yolu ilel

ogrendik.
Biz bu baskilari siddetle protesto edi-i
yoruz!
Sizden bu baskilann durdurulmasi igin®
sahsen ilgilenmenizi rica ediyoruz.
Ayrica bu tutuklularm derhal serbest
ibirakiimasini talep ediyoruz.
TSTM ADRES MESLEK TMZA
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BUYEREK LI

Konserén bi navé "Stranén Me Dostin"™ Kku
li Ewrupa dengekT mezin dan, di heyva
sibaté de l1i Australia jT hatin péskes-
kirin. Ev konserén li Sydney O Melbour-
ne, ji alTyé Federasyona Komelén Karke-
rén Tirk O Komela Kurd li Australia ha-
ti bOn amade Kirin. Pirr karkerén Kurd
0 Tirk li Australia bi dilekT xwes bes-
dariya van her du konserén Sivan Perwer
Melike Demirag, Gulistan O Sanar Yurda-
tapan kirin. Bi vé yek&, wan pésan da
ku dostanTya gelan ne tisteké zor e.

AUSTRAL! A

Di vé navberé de, Federasyona Komelén

Tirk, Komela Kurd li Australia O huner-
mendén Kurd O Tirk dixwest ku Radyoya
2EA jT vé hevpeyviné biwesTne. Radyoya
2EA ew wesand, Ié sansur danT ser her
peyva ku li ser gelé Kurd bG. Ji bo vé
sansuré, hunermendén Kurd O Tirk, Fede-
rasyona Komelén Tirk O Komela Kurd,Rad-
yoya 2EA bi awakT ciddT protesto kirin.
Wan, karbidestén Australia jT li ser vé
rewsé agadar kirin. U di eynT zemanT de
daxwazTya wesaneke KurdT ji bo karkerén

Kurd Ii Australia kir. Ev xebata wan hé

Di vé navberi de , be§? TirkT ya Radyo- jT berdewam dike.

ya 2EA ku wesana xwe ji bo derdoré Syd-

ney dike, hevpeyvinek bi hunermendén Ii Me bi navé Tékoser, ji weziré karén bi-
wira, Kurd 0 Tirk ra c¢ékir. Balyoz - yaniyan (Ministry of Immigration) re na
xana Tirk 0 hevalbendén wé bihTstin ku mek sand, GO zexeliya Balyozxana Tirk 0

ev radyo hevpeyvinek cékiriye. Wan ]
hember wesana vé hevpeyviné xebat Kir .
Bi tehdTdén hember Tdare O kesén besa
programa TirkT ya Radyoya Z2EA,

na dan rawestan.

Li

KurdT di radyo de da zanin.

derdoré bajaré Melbourne Radyoya 3EA
JT vé hevpeyviné weka ku hebl wesand.Li
ser vé yeké,

Balyozxana Tirk O hevalben

dén wé yén pasver( li ber deriyé Radyo- dibTnin:
ya 3EA mesTneke protesto ¢é kirin.
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Ministery of Immigration
Canberra
Australia

Dt-ar Sir,

We , T.he Kurdish Workers and Students 1 Union in Belgium has been
ipformed that the Kurdish and Turkish musicians, namely Sivan PERWER,
Gulistan, Melike DEMIRAG and Sanar YURDATAPAN gave two concerts called
"Our songs are sisters™.

One concert took place on the 9th of february 1985 at Sydney and the
second on the 16th february 1985 at Me],bourne.

Thése two concerts were orqanised by the Fédération of Turkish Orga-
nisations and the Kurdish Union in Australia.

Dur ing the per.iod that the Kurdish and Turkish musicians were there,
t.hey have been interviewed by the radio station 2EA, for the région
of Sydney.

This interview had been done to be broadcast, but by the threatning
intervention of the Turkish Consulate and their co-operator, Mr.
Ertugrul INCEKARA, the radio broadcasting personal was put under
nressure.

First, the broadcasting of the interview was cancelJ.ed and later,
under the pressure of the Fédération of Turkish Organisations and the
Kurdish Union in Australia, it had been broadcast, but with a lot of
censure of thaT wich concerned the Kurdish people.

The same interview has been completely broadcast on the radio-station
3EA, without any problem and wi.thout censure.

The co-operators of the 3EA radio-station openly deelared their dis-
pleasure against the farmtism of the Turkish consulate and the cen-
sure of the 2AE radio-station.

Shortly after that, on the 22th of february 1985, there had been a
protest action against the 3EA radio-station, organised by the co-
operator of the Turkish consulate, Mr. Ertugrul INCEKARA, and fanatic
Turkish organisations in Australia.

hevalbendén wé yén pasver( O Radyoya2EA
protesto kir. Me pistgirtiya xwe bi Fe-
derasyona Komelén Tirk G Komela Kurd 1li
ev wesa~ Australia ra ji bo xebata wan a demok -
rattk 0 daxwazTya wan ji bo wesaneke bi

Hun 1i jér, nama bi zimané IngilTzT ku
me ji wezTré karén biyanTyan re

sand



AV USTRALYA DA BIR OLAK

Avrupa da cosku ile karsilanan "Turkid -
lerimiz Kardestir™ konserleri, subat a-
yinda Avustralya."da da seyirciye sunul-
du. Avustralya "nin Sydney ve Melbourne
sehlrlerindeki konserleri, Avustralya "-
dakiTurk Dernekleri Federasyonu ve Kirt
Dernegi tarafmdan diuzenlendi. Sivan
Perwer, Melike Demirag, Gulistan ve Sa-
nar Yurdatapan m katildigi konserlere,
Avustralya “daki gbéc¢men Turk ve Kirt is-
cileri buyuk bir cosku ile katildilar.
Boylece halklann kardesliginin hi¢c de
zor olmadigni gbsterdiler.

Bu arada Avustralya "daki Tirk iscileri
icin, Sydney civarma yénelik olarak ya
yin yapan 2EA radyosu, Kirt ve Turk sa-
natcilan ile ropbrtaj yapti. Ropbérta -
jin yapildigim duyan Avustralya "daki ,
Turk Konsoloslugu yetkilileri ve igbir-
likcileri, ropdrtajm yayinlanmamasi i-
cin harekete gectiler. 2EA radyosununda
yonetimini ve Turk elemanlarim tehdit
ettiler. Ve bbylece yaym durduruldu.

Melbourne cevresinde yayin yapan 3EA rad
yosu ise ayni ropdrtajl oldugu gibi ya-

ymladi. Bundan dolayi Tirk konsoloslu-

gu ve gerici isbirlikcilerinden olusan

bir grup ile radyo evini protesto etti-

ler.

Turk Dernekleri Federasyonu, Kurt Der -
negi ve Kurt-Turk sanatcilarimn baski
ve protestosu Uzerine 2EA radyosu da ro
pbrtajT yayinladi, ama bu sefer Kurtler
ile ilgili butun bélumleri sansir etti.
Bu yuzden Turk Dernekleri Federasyonu ,
Kurt Dernegi ve sanatc¢ilar 2EA radyosu-
nun tutumunu en sert bir sekilde protes-
to ettiler. Avustralya "da demokratik ca-
hsma yapan Tirk Dernekleri Federasyonu
ve Kirt Dernegi Avustralya makamlarinm
nezdindéharekete gectiler, durumu ilgi-
i yerlere bildirdiler ve devamli Kirt-
ce yayrn yapilmasi isteginde bulundular.

Bu iki kurulusun bu yodndeki calismalari
halen devam ediyor.

Avustralya "daki Turk Konsoloslugu ve is
birlikcilerinin olumsuz tavirlanni ,biz
TEKOSER olarak gerek Avustralya "nin il-
gili makamlari nezdinde ve gerekse rad-
yo ybnetimi nezdinde protesto ettik._Ay—
ni zamanda, Turk Dernekleri Federasyonu
ve Kurt Dernegi ile dayanismada oldugu-
muzu ve Kurt iscileri icin radyo da
Kurtce yaym hakkinm verilmesi istegin
de bulunduk.

Asagida Gocmenlik Bakanligma gonderdigi
miz ingilizce mektubu oldugu gibi yaym-
liyoruz:

The Turkish consulate was really upset by the transmission of the

3EA radio-station.

As you can see, dear Sir, not only

in Turkey does the Turkish autho-

rities try to put pressure on the Kurdish people , but also abroad, in
démocratie countries where they want to put an end to Kurdi sh people

and culture.

However,
his culture cannot disappear with

they forget that the reality of the existence of a nation and
lies and repression.

We, Kurdish Workers and Studentsl Union in Belgium are against the
crime committed by the Turkish consulate and their co-operators in
Australia and we déclaré our solidarity with the démocratie Fédération

of Turkish Organisations, wbich is

represented by Mr. Umran BARAN, and

the Kurdish Union in Australia, who want to réalisé Kurdish radio-

broadeasting.

We request, Kkindly,

froin you to give to the Kurdish immigrants in

Australia the possibility of the réalisation of Kurdish radio-trans-

mission.

We are looking forward to a favourable and early answer.

Yours Tfaithfully,
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XEBAT A M E

18JILE

Seva P.0.S., Partiya Karkeran a Sosya-
ITst a Belc¢tka, Ili ser Tirkiyé. Di vé
sevé de, filmeke 'vidéo" hat nTsan dan 0
pistt wé pirs 0 bersiv li ser Tirkiyé G
Kurdistané c¢éblin. Em JT bi raxistina pir-

tdk O kasetén kurdt besdar bdn.

19 _CILE
KAJ, Cuhanén KatolTkén Flaman, rojeke
giring, li Houthalen, li ser hemT pirsén

karkerén biyanT amade kir. NézTkT 500 kes
besdar bd bln. Berpirsiyarén partiyén
flaman 0 cend parlamenter bersivén gelek

pirsan dan. Skeg¢, stran O folklorén bi-
yanT 0 bel¢TkT hatin péskés Kkirin. Em bi
stranén kurd? yén zarokan O raxistina

pirtdkan besdar bdn.

25CILE

Seva Halk Evleri, li Anvers, i ser Tir-

kiyé: gelek hozanén tirk O hozané kurd
Heval vé sevé sah kir. Em bi silavnameké
besdar bln.

23_SEBAT

Karnavala komela bel¢TkT ya mezin, CNAPD,
li Bruxelles. 48 kes ku 48 c¢ekén atomT
yén ku li Belg¢cTka tén dantn temsTl diki-
rin, ji Florenne, bajaré ku ev cek té de
hédT hédT tén danTn, peyatT hatin heta
Bruxelles. Li Bruxelles, di salona mezin
La Madeleine de, ev karnaval ¢ébl. Gelek
komén bel¢TkT O biyanT, pistT axaftinan,
sevé sah kir. Em JT bi stranén zarokan Q
bi raxistina pirtdk 0 kasetén kurdT bes-
dar bdn.

2_ADAR

Marcinelle, 1i ber monumana
263 karkerén ji 10 cinsiyetén cihé, 1é ku
piraniya wan ItalT blin, O yén ku di
8.8.1956 de, ji sedema hilwesana bTrekT
komir, mirin. Ev xebat ji aliyé Koordi-
nasyoné ku 212 komel (tevi 2 sendtka)
endamén wé ne, hat amade kirin, Ji bo
protestokirina rézana (siyaseta) hiklme-
ta Belg¢tka li dijT karkerén biyanT. PistT
wé rawestané, sevek li zantngeha Char-
leroi ¢ébld. Em bi stranén zarokan O bi
raxistina pirtdkan besdar ban.

Rawestanek li

10_ADAR

‘=2 0za kurdén Arnem, li Hollanda: me li
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wira pirtdkén kurdT raxistin.

17_ADAR

200.000 kes) i
Florenne.

Réveclna mezin (nNézTkT
dijT danTna cekén atomT Ili

21 _ADAR

Vekirina raberiya (exposition) wénekésan

0 ya wéneyén zarokan, ku ji aliyé Mrax,
Komela dijT Nijadparéziyé, hat amade
kirin.

23 ADAR

Seva candT ya marokt ku ji aliyé UNEM
(YekTtiya NetewT ya Xwendekarén MarokT),
li zantngeha U.L.B., li Bruxelles, hat

amade Kkirin, ji bo protestokirina réjima
xwiniya marokt. Em bi stranén kurdT @
bi raxistina pirtdkan besdar bdn.

JI ALIYE WESANB

- Di radyoya azad, PANIK, de me dest
bi bernameke kurdT Kir. Her yeksem, ji
seet 12 heta 14, em bi 5 zimanan: kurdT,
tirkT, erebt, fransizt G flamanT, rew-
sa Kurd 0 Kurdistané ya Tro O ya buhurT,
0 misTga 0 stranén kurdt, péskés dikin.
- Di Cile 1985 de,

sizt 0 flamanT, 11
1984 wesand.

me brosureké, bi fran-
ser xebata me ya sala

BEREVKIRINA DOKUMANAN LI SER KURDAN

(cild 11),

- Résidence iIn Koordistan
C. J. Rich, London 1836

- Kurdish Facts (kovar:
West-Asia, International
tan, Amsterdam 1962, 1963.

3 hejmar)
Society Kurdis-

Handschriften, Beschrieben
Wiesbaden 1970.

- Kurdische
von Kamal Fuad,

Turks and Arabs
travel and research in North-
Iraq, C.J. Edmonds, London 1919 -

- Kurds,
Politics,
Eastern

1925.

- La Turquie d"Asie Cuinet

Vital, 1891.

(cild 11),

- La Syrie, Philippe Rondot, ParTs 1978.

- L"lrak, P. Rondot, ParTs 1979.



TEKOSER'DEN HABERLER

18 Ocak

P.0.S., Sosyalist isc¢i Partisi®nin Tur-
kiye Uzerine gecesi. Gecede video filmi
gbsterildikten sonra Turkiye ve Kirdis-
tan Uzerin tartisma yapildi. Geceye ki-
tap ve kaset sergimiz ile katildik.

19 Ocak

KAJ, Flaman Katolik Gencliginin Houtha-
len "de yabancilar ile ilgili 6nemli bir
gin hazirladi. 500 kisiye yakin kisinin
katildigi gunde, Flaman partilerini tem
silen bir kac¢ parlementer seyircilerin
sorularim cevaplandirdilar. Gé¢cmenle -
rin skec¢, muzik ve folkloru sunuldu.
Tekoser "in cocuk korosu ve kitap sergi-
si ile bu gune katildik.

25 Ocak

Anvers te iki Halk evinin duzenledigi,
"Halk Gecesi "ne Turk ozanlarmi yanin-
da Kirt ozani Heval de katildi. Mesaj
ile katildik.

23 Subat

CNAPD"nin Brukseldeki karnavali. Bel -
cika "ya yerlestirilen 48 nikleer raket-
leri temsilen, raketlerin yerlestirile-
cegi Florenne sehrinden Briksel "e , 48
kisi yayiolarak yurudi. Konusmalardan
sonra Belcika "lilar ve gé¢cmenler geceyi
sahlandirdilar. Biz de cocuk korosu ve
kitap sergimiz ile katildik.

2 Mart

Marcinelle deki, cogunun italyan oldugu
10 degisik milliyetten 263 iscinin ani-
ti 6ninde anma toplantisi yapildi. Bu
isciler, 8.8. "56 da, kémir ocagmin c¢bk
mesi Uzerine OImaslerdi. Anma toplanti-
sini 212 orgutun (iki sendika dahil) U-
yesi bulunan Koordinasyon tarafmdan ya
pildi. Anma toplantismm amaci Belcgika
hikimetinin gocmen iscilere karsi olan
tutumunu protesto etmek idi. Toplanti -
dan sonra Charleroi Universitesinde ge-
ce oldu ve biz cocuk koromuz ile Kkitap
sergimiz ile katildik.

10 Mart
Arnhem (hollanda) deki Newroz: kitap ve
kaset sergimiz ile katildik.

17 Mart
200.000 kisinin katildigi Atom silahla-
rina karsi yiriiydse katildik.

21 Mart

U.L.B.- Briksel"deki Fas Ulusal Ogrenci
ler Birliginin, Fas®"in kanli rejimi ne
karsi ve kultir gecesine Kiurtce mizik ,
sarki ve kitap sergimiz ile katildik.

Yaym Alanmdaki Calismalanmiz

Serbest Panik radyosunda Kirtce yayina
basladik. Her pazar guni saat 12 - 14
arasi, 5 dilde : Kirtge, Turkce,Arapca,
Fransizca ve Flamanca yapilacak program
larda, Kurdistan ile ilgili gecmis-ak -
tiel durumu, mizik ve tirkileri sunula
cak.

Ocak "85 te Fransizca ve Flamanca dil -
lerinde 1984 yili ile ilgili bir calis-
ma raporu yaymladik.

Kurtler ile llgili Belgelerin Toplanmasi

-Résidence in Koordistan (cilt Il1), C.J.
Rich, London 1836.

-Kurdish Facts (dergi, 3 sayi), West-A-
sia, International Society Kurdistan -
Amsterdam, 1962 - 1963.

-Kurdishe Handschriften, Beschrieben Von
Kamal Fuad, Wiesbaden 1970.

-Kurds, Turks and Arabs politics, travel
and research in North Eastern lraq, C.J.
Edmonds, London 1919 - 1925.

-La Turquie d"Asie (cilt Il), Cuinet Vi-
tal, 1891.

-La Syrie, Philippe Rondot, Paris, 1978.
-L*lraq, P. Rondot, Paris 1979.

Ddmahiya r. 25

anthrop. des populations de la Turquie.
Enquéte sur 64 000 individus, Genéve
1941; H. Field, The Antropology of lIraq,
Part. 11, N° 1: The Northern Jazira,-
N® 2: Kurdistan, N° 3: Conclusions, 1952;
Peabody Muséum, Harvard Univ. vol. XLVI1/
1-3 (1951-1); E. von Eickstedt, TUrken,
Kurden, und Ilranier seit dem Altertum.
Probléme einer anthropologischen Reise,
Stuttgart 1961.

(Th. Bois)
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KOVARA KURDT—TTRKT * KURDGE—TURKGE DERGI

1918-1919
cildl
Wergér Arap harflerinden
ji tipén Erebl Latin harflerine
bo tipén LatinT: ceviren:

M. EMIN BOZARSLAN
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